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Пояснительная записка 

для обучающихся, владеющих родным (чувашским) языком) 



Программа по родной (чувашской) литературе в 5–7 классах строится на основе 

сочетания концентрического, проблемно-тематического принципов, в 8–9 классах – на 

основе историко-хронологического принципа. Практическая направленность программы 

по родной (чувашской) литературе обеспечивается наличием материала по теории 

литературы и развитию речи, а также видами деятельности, связанными с разносторонним 

анализом текста. 

В содержании программы по родной (чувашской) литературе выделяются 

содержательные линии, выстроенные в соответствии с проблемно-тематическим подходом.  

Изучение родной (чувашской) литературы направлено на достижение следующих 

целей: 

воспитание ценностного отношения к родному языку и родной литературе как 

хранителю культуры;  

приобщение к литературному наследию чувашского народа;  

формирование причастности к свершениям и традициям чувашского народа, 

осознание исторической преемственности поколений, ответственности за сохранение 

культуры родного народа;  

обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у обучающихся 

культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в 

соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета;  

формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов 

разных функционально-смысловых типов и жанров. 

Общее число часов, рекомендованное для изучения родной (чувашской) литературы, 

– 170 часов: в 5 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 6 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 7 

классе – 34 часа (1 час в неделю), в 8,9  классе – 34 часа (1 час в неделю). 

Содержание 

Содержание обучения в 5 классе. 

Фольклор. Устное народное творчество. 

Календарно-обрядовые песни. 

Календарно-обрядовые праздники определённых времён года. Магическое значение 

бытовых праздников. Богатство изобразительно-выразительных средств песен. 

Сурхури юррисем (Песни сурхури). 

Çăварни юррисем (Масленичные песни). 

Теория литературы.  

Жанровые особенности календарного обрядового фольклора. 

Малые жанры фольклора. 

Пословицы и поговорки как воплощение творческого потенциала чувашского народа, 

красивые и мудрые поучения. Их внутренняя красота, выражение трудового опыта. Загадки 

– источник народной мудрости и фантазии. Прямой и переносный смысл загадок. 

Ваттисен сăмахĕсемпе каларăшсем (Пословицы и поговорки).  

Тупмалли (сутмалли) юмахсем (Загадки).  

Теория литературы. 

Малые жанры фольклора: пословицы и поговорки и загадки, их поэтика.  

Народные сказки. 

Волшебные, бытовые сказки, о животных. Развитие волшебных сказок через 

героические деяния, приключенческие моменты. Добро и зло в сказках. Чудесные вещи 

(предметы) в сказках. Образное представление людей и животных. 

Теория литературы. 

Жанровое многообразие устного народного творчества. Влияние фольклора на 

развитие литературы. 

Литературные сказки.  



Литературная сказка на основе чувашской народной сказки. Произведение на основе 

использованных фольклорных записей, сюжетов с повествованиями. Показ человека с 

разных сторон, нравоучение в сказках. 

К. Иванов «Тимĕр тылă» («Железная мялка»). 

Теория литературы.  

Сказка как повествовательный жанр. 

Произведения о животных, о красоте природы, необходимости её оберегать. 

Образы детей и взрослых в произведениях чувашских писателей. Образы животных в 

литературном произведении. Идея взаимозависимости мира людей и природы. 

Нравственные позиции писателей и поэтов. 

М. Трубина. Рассказ «Чăхпа кушак» («Кошка и курица»). Г. Орлов. Зарисовка 

«Çерçи» («Воробушек»). Е. Лисина. Рассказ «Пăркка мучи» («Рассказы деда Паркка»). 

Н. Ишентей. Стихотворение «Чĕп хуралĕнче» («На страже птенцов»). В. Тургай. Рассказ 

«Айăп» («Вина»).  

Теория литературы. 

Рассказ как малая форма эпической литературы. 

Произведения о родном доме, дружной семье, о передаче нравственных норм от 

старших младшим.  

Образы детей и взрослых в произведениях чувашских писателей. Семья как основа 

нравственных устоев в произведениях чувашских поэтов и писателей. 

Ю. Скворцов. Рассказ «Амаçури анне» («Мачеха»). Г. Волков. Рассказ «Ăслă ача» 

(«Умный ребёнок»). 

Теория литературы.  

Понятие о стихотворной и прозаической речи в литературе.  

Произведения о славных сыновьях и дочерях чувашского народа. Народные герои как 

литературные образы. 

Образы людей, которые обрели славу своими делами во благо народа, в 

произведениях чувашских писателей и поэтов. Исторические личности и народные герои 

как литературные образы. 

П. Хузангай. Стихотворение «Лайăх!» («Отлично!»). П. Тихон. Инсценировка по 

повести «Мальчик из чувашского села Кушка» «Çутталла» («К свету!»). 

Теория литературы. 

Прототип. 

Произведения о целеустремлённых, чистых душой людях, о трудолюбии, чистоте и 

бережливости, о смысле жизни, чести, добросовестности, стойкости и выдержки.  

Образы детей и взрослых в разных жизненных ситуациях и в труде. Рядом с добром 

идёт зло. Рождение дружбы, богатство души, нравственная стойкость. 

М. Карягина. Рассказ «Слива» («Слива»). И. Егоров. Рассказ «Ывăл» («Сын»). 

А. Галкин. Басни «Икĕ сăнлă пурнăç» («Двуликая жизнь»), «Çÿпĕ» («Мусор»). 

Теория литературы.  

Жизненная правда и творческая фантазия писателя в художественной литературе.  

Произведения о родине и родных, связи поколений, нравственном долге перед 

близкими людьми. 

Образы взрослых и детей. Нравственные ценности семьи. Почитание старших, 

послушание, помощь в трудных ситуациях, неприятие жизненных неурядиц, забота о 

чистоте души. 

Л. Сарине. Рассказ «Цирк курма кайни» («Как мы ходили в цирк»). Р. Сарби. Рассказ 

«Эпĕ «тухатмăш карчăкпа» паллашни» («Как я познакомилась со старухой – «колдуньей»»). 

Теория литературы. 

Проза. Жанры повествовательной прозы. 



Произведения о нормах и правилах поведения в обществе, о неприглядных поступках, 

потере человеческого облика, о предупреждении социальной агрессии и противоправной 

деятельности. 

Образы подростков и взрослых. Раскрытие в произведениях неприглядного поведения 

(курение, пьянство), которое приводит к нравственному падению человека. Советы как 

избавиться от вредных привычек, безволия.  

Л. Мартьянова. Рассказ «Ятсăр троллейбус» («Троллейбус без номера»). А. Галкин. 

Шутка «Йывӑр чир» («Тяжёлая болезнь»). А. Кибеч. Стихотворение «Ача ҫуртӗнче» («В 

детском доме»). 

Теория литературы. 

Тема, идея и проблема художественного произведения. 

Произведения о героизме народа в годы Великой Отечественной войны и мужестве 

тружеников тыла.  

Героический труд детей и взрослых во время Великой Отечественной войны. Показ 

жестокости и горечи потерь в произведениях чувашских писателей и поэтов. Раны, 

принесённые жестокой войной, будут исцелены тогда, когда будет похоронен последний 

солдат. Признание человеческой жизни величайшей ценностью.  

О. Тургай. Новелла «Пахчари çĕмĕрт» («Черёмуха в саду»). А. Алга. Стихотворение 

«Ырă ят» («Доброе имя»). 

Теория литературы.  

Героико-трагический пафос произведений. 

Писатели родственных народов (тюркская литература). 

Понятие общности и национального своеобразия. Общее и национально-особенное в 

литературе. Художественный перевод. Жанровая специфика литератур родственных 

тюркских народов. 

Из башкирской литературы: Я. Мустафин. Повесть «Сивый конь» (перевод Валем 

Ахуна – В. Максимова).  

Из туркменской литературы: М. Довлетмамед-оглы (Фараги). Стихотворение «Чăнлăх 

çути» («Свет истины») (перевод Ю. Семендера).  

Из якутской литературы: П. Ойунский. Стихотворение «Тăпăр-тăпăр ташлама» 

(«Пуститься в пляску») (перевод Ю. Семендера). 

Содержание обучения в 6 классе. 

Фольклор. Устное народное творчество. 

Народные песни. 

Отражение духовной жизни народа в фольклорной песне. Песня – богатство народа, 

наиболее развитый и широко распространённый вид словесности. Песня во время лощения 

холста «Пир çапакансен юрри» («Песня отбивальщиков холста») в обработке М. Алексеева. 

Народные стихотворения. Чувашская народная песня «Хурăн çулçи» («Берёзонька») в 

обработке Ф. Павлова. Стихи переработал К. Иванов, мелодию переработал П. Пазухин.  

 «Пир çапакансен юрри» («Песня отбивальщиков холста»). «Хурăн çулçи» 

(«Берёзонька»). 

Теория литературы. 

Народные песни, их виды. 

Народные песни, обработанные композиторами. 

Основная мысль, тематика, композиция, образность фольклорных песен. Мастера 

песни, исполнители, поэты-песенники, композиторы. 

«Вĕлле хурчĕ» («Пчёлка») (стихи и музыка Ф. Павлова).  

«Хĕл илемĕ» («Краса зимы») (стихи И. Тукташ, музыка А. Орлова-Шузьм). 

Теория литературы.  

Песни литературного происхождения (авторские). 

Произведения о здоровом образе жизни, о телесном, умственном и нравственном 

состоянии общества. 



Показ и высмеивание в произведениях для детей и взрослых лентяев, жестокосердия, 

льстецов, любящих пожить за чужой счёт, жадных людей, хвастунов. Отражение 

человеческих взаимоотношений в баснях. Герои басен. 

М. Васьлей. Стихотворение «И мĕн пуян...» («Чем будешь богат»). Ю. Мишши. Басня 

«Çĕр улми аврипе Мăян» («Картофельная ботва и лебеда»). Л. Сачкова. Рассказ «Оля-

Улькка» («Оля-Улькка»). 

Теория литературы. 

Пафос и аллегория в баснях.  

Произведения о взаимодействии между поколениями, семейно-родовых отношениях, 

нравственном долге перед близкими людьми. 

Художественные особенности создания образов детей и взрослых в малом жанре 

чувашской литературы. Вопросы морали и этики в поведении человека. Идея значимости 

старшего поколения в духовно-нравственном становлении детей 

А. Николаев. Рассказ «Юрик асламăшĕ» («Бабушка Юры»). Л. Сарине. Рассказ 

«Кукамай» («Кугамай»). П. Эйзин. Стихотворение «Йăмрапа хурăн» («Ветла и берёза»). 

Теория литературы. 

Жанровая особенность рассказа. Литературный герой и его роль в сюжете. 

Произведения об эстетическом воспитании, об истоках красоты, её форм в живой 

природе, повседневной жизни. 

Воспитание зоркости, наблюдательности, привитие любви к своей малой родине, как 

источнику сил для преодоления любых испытаний и ударов судьбы. Показ правды жизни и 

завораживающей красоты природы, обучать творческому отношению и красоте души. 

Г. Айхи. Стихотворение «Çын тата сцена» («Артист и сцена»). С. Шавли. 

Юмористическое стихотворение «Вĕçкĕн Ваççа» («Хвастун Василий»). В. Эльби. Рассказ 

«Илемлĕхе курма пÿрнĕ ача» («Рождённый видеть красоту»). 

Теория литературы.  

Функции искусства. Художественное произведение как явление искусства. 

Произведения о трудолюбии, чистоте помыслов, бережливости, о смысле жизни, 

чести, добросовестности, стойкости и выдержке. 

Образы детей и взрослых в борьбе добра и зла. Показ сострадания и жестокости, 

справедливости и чести. Лирические герои, не боящиеся пересудов, окрылённые мечтой и 

находящие своё счастье. 

А. Воробьёв. Стихотворения «Çăкăр» («Хлеб»), «Çурхи хирте» («В весеннем поле»). 

В. Давыдов-Анатри. Рассказ «Кĕтмен инкек» («Неожиданная беда»). В. Тургай. 

Стихотворение «Ниме» («Помочи»). 

Теория литературы.  

Основы стихосложения: ритм и рифма в стихотворной речи. 

Произведения о труде и творчестве, о творческих людях, их способностях. 

Воспевание стремления к свету, просвещению. 

Показ в произведениях, как герои развивают свой ум, любознательность, кругозор 

путём чтения, наблюдений и поисков. Могучая сила человека и его истинно человеческие 

качества, любовь к людям и науке. 

П. Хузангай. Очерк «Çĕр чăмăрĕ тавра. Кĕнекеçĕ» («Вокруг земного шара. 

Книжник»). И. Ахрат. Рассказ «Юрлакан кĕленчесем» («Поющие стёкла»). Ю. Семендер. 

Сказка в стихах «Вилĕме улталани» («Обмануть смерть»). 

Теория литературы. 

Портрет литературного героя. 

Произведения о дружбе и родстве с другими народами, о совместной жизни в 

согласии.  

Дух патриотизма и ответственности юных героев разных национальностей. Душевная 

теплота, роль дружбы и взаимопонимание. Чувство гражданства, героизма, патриотизма 

разных народов. Признание человеческой жизни величайшей ценностью.  



О. Тургай. Пьеса-сказка «Туслăх вăйĕ» («Сила дружбы»). А. Хмыт. Рассказ «Рафик» 

(«Рафик (Дружба)»). 

Теория литературы.  

Жанры драматических произведений. 

Произведения об активной жизненной позиции. Становление характера. 

Показ отважных героев, спор добра и зла в жизни человека. Свобода человека, 

величие человеческого духа. Место и роль личности в истории жизни общества, 

пробуждение самосознания человека и его самоутверждение в борьбе за жизнь. 

А. Галкин. Поэма «Чĕрĕ парне» («Живой дар»). В. Енеш. Рассказ «Пĕчĕк паттăрсем» 

(«Маленькие герои»). 

Теория литературы.  

Художественный вымысел литературных произведений. 

Писатели родственных народов: тюркская литература. 

Понятие общности и национального своеобразия. Общее и национально-особенное в 

литературе. Художественный перевод. Жанровая специфика литератур родственных 

тюркских народов. 

Из туркменской литературы: А. Атаджанов. Стихотворение «Тупа» («Клятва») 

(перевод Н. Сандрова). 

Из азербайджанской литературы: Н. Хазри. Стихотворение «Чинара» («Чинара») 

(перевод Н. Сандрова).  

Из башкирской литературы: Айбек. Стихотворение «Сăртсем-тусем» («Горы-скалы») 

(перевод Ю. Петрова). 

Содержание обучения в 7 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Исторические песни.  

Герои и сюжеты фольклорных песен на исторические темы. Художественные 

особенности исторических песен. Тематика исторических песен: жизнь поволжских 

народов; гнёт татаро-монгол, казанских ханов; образы С. Разина и Е. Пугачёва; борьба за 

свободу. 

Песни «Мамук ханăн пуçне вăрăнтăр!» («Пусть вонзится в голову хана Мамука»), 

«Раçăн патша килнĕ тет» («Царь Разин пришёл»), «Хура халăх куççулĕсем ай шывсем 

мар...» («Слёзы людские ай, не вода...»).  

Хороводные, гостевые и песни на посиделках. 

Отражение жизни народа в песнях. Разнообразие тематики хороводных, гостевых и 

песен на посиделках. 

Песни «Çĕмĕрт çеçки çурăлсан» («Когда цветёт черёмуха»), «Çерем пусса вир акрăм» 

(«Вспахал и просо посеял»), «Сар хĕр сиксе вăй калать» («Красна девица, приплясывая, 

запевает»), «Пирĕн урам анаталла» («Вдоль по улице»), «Атте лаша панă пулсан» («Если б 

отец лошадь дал»). 

Исторические предания. 

Исторические предания как образный показ якобы реальных событий общественной 

жизни.  

Предания «Чăвашсем тĕрлĕ çĕре куçаççĕ» («Чуваши переезжают в разные места»), 

«Кашкăр хыççăн» («За волком»), «Юлашки Турхан» («Последний Турхан»). 

Предания об Улыпах. 

Предания об Улыпах – устно-поэтический эпос чувашей. Воплощение в образе 

богатыря национального характера: нравственные достоинства героя. Прославление силы, 

мужества, справедливости, бескорыстного служения Отечеству. Героическая борьба 

богатырей племени со злыми чудовищами Нижнего мира.  

Предания «Улăп суха тăвакан этемпе лашине кĕсйине чиксе килет» («Улып приносит 

в кармане пахотного человека и его лошадь»), «Улăп амашĕ кĕпе çĕлет» («Мать Улыпа шьёт 

рубашку»), «Улăп чăвашсене хÿтĕленĕ» («Улып защитил чувашей»). 



Теория литературы. 

Устная народная проза. Героический эпос. 

Произведения о прошлом и будущем родного народа, культуре, традициях и 

нравственной красоте. 

Показ в произведениях потенциальной силы народа, его судьбы. Идея чистоты 

помыслов борцов за новое время и новую жизнь. Своеобразие единой судьбы героев 

художественных произведений и отдельного человека.  

М. Сеспель. Стихотворения «Иртнĕ самана» («Век минувший»), «Хурçă шанчăк» 

(«Стальная вера»), «Пуласси» («Грядущее»). 

С. Эльгер. Поэма «Хĕн-хур айĕнче» («Под гнётом»). 

Теория литературы. 

Роды и виды, способы образного воспроизведения действий. 

Произведения об отрицательных чертах в мыслях, чувствах и поведении человека, 

различных формах асоциального поведения. 

Порицание неприглядных поступков, некрасивых чувств, призыв к достойному 

поведению. Понимание настоящих жизненных ценностей. Согласие, просвещение, красота, 

любовь к жизни помогают побороть зло.  

М. Трубина. Рассказ «Хăнаран» («Из гостей»). В. Николаев. Басни «Дипломлă Тиха» 

(«Дипломированный Жеребёнок»), «Пакша – уявра» («Белка на празднике»). М. Аттай. 

Басня «Такапа шапа» («Баран и лягушка»). 

Теория литературы.  

Положительные и отрицательные герои эпических произведений.  

Произведения о Родине (о малой Родине) и родном языке, образное и выразительное 

слово в повседневной жизни человека. 

Красота и выразительность родного языка, его великая нравственная и духовная сила. 

Тема формирования жизненной позиции человека через слово и речь. Богатство мыслей, 

широта души в культуре речи. 

П. Хузангай. Стихотворение «Сăмах хăвачĕ» («Сила слова»), поэма «Тăван çĕршыв» 

(«Родина»). А. Канаш. Стихотворение «Тăван чĕлхене» («Родному языку»). 

Теория литературы.  

Особенности лирических произведений. Лирические жанры. Жанровые формы 

лирики. Лирический герой. 

Произведения о социальных явлениях, интернациональном характере общественной 

жизни и культуры, взаимопомощи, значение доверительного и уважительного отношения 

друг к другу.  

Тема гражданственности, героизма, патриотизма разных народов. Порицание 

трусости и поступков, причиняющих вред обществу и человеку. Писатели о чувствах 

гордости, творения, подвиге и интернационализма.  

А. Александров. Рассказ «Пирĕн лагерь» («Наш лагерь»). Н. Симунов. Драма «Сурпан 

тĕрри» («Узор сурбана»). 

Теория литературы.  

Родовые особенности драматических произведений. Жанры драматургии.  

Произведения о нравственных законах, определяющих нормы общественной жизни. 

Тема нарушения нравственных норм и норм законодательства в чувашской прозе. 

Идея воспитания достойного гражданина через бережное отношение к природе. Проблема 

чести и долга в чувашской прозе. 

Г. Луч. Рассказ «Чун туйăмĕ» («Душевное чувство»). Д. Кибек. Повесть «Кайăк тусĕ» 

(«Друзья природы»). 

Теория литературы.  

Характер конфликта в произведении. Типы конфликтов. 

Произведения о согласии ума и сердца, о красоте души и внутреннего мира героя. 

Вечная борьба добра и зла. 



Проблемы человечности и гуманизма. Внутренний конфликт героя как метод 

изображения развития его характера. Идея единства разума и созидательности в 

литературном образе. Проблемы человечности и гуманизма. 

Ю. Скворцов. Рассказ «Пушмак йĕрĕ» («След башмака»). Н. Ильбек. Роман «Тимĕр» 

(«Тимер»). Л. Мартьянова. Рассказ «Пуçтахсем» («Сорвиголовы»). 

Теория литературы. 

Психологизм, лирические отступления как средства усиления характера образов. 

Монолог. 

Произведения о повышении роли (мотивации) знания, творческих начал, мастерства. 

Проблема интеллектуального и духовного развития героя. Стремление к научным 

исследованиям, связанным с природой и жизнью человека.  

Т. Педерки. Повесть «Çил-тăвăл» («Буря»).  

Теория литературы. 

Речевая характеристика героев. 

Писатели родственных народов: тюркская литература. 

Понятие общности и национального своеобразия. Общее и национально-особенное в 

литературе. Художественный перевод. Жанровая специфика литератур родственных 

тюркских народов. 

Из казахской литературы: А. Кунанбаев. Стихотворение «Поэзи вăл – тĕлĕнмелле 

хăват» («Поэзия – удивительная сила...») (перевод А. Алга). 

Из татарской литературы: Н. Наджми. Стихотворение «Сÿнес çук вучах» 

(«Негасимый очаг») (перевод Г. Ефимова). 

Содержание обучения в 8 классе. 

Образцы устного поэтического творчества в наследии чувашских авторов. 

Родовые памятники письменности. Свадебная словесность. Молитвы и 

благопожелания. Народная мудрость. Известные чувашские писатели (Е. Рожанский, 

Н. Бичурин, С. Михайлов, И. Яковлев, К. Иванов, И. Юркин, И. Тхты, Н. Шелеби, 

М. Сеспель, П. Хузангай, А. Алга, Я. Ухсай), их участие в сборе древней словесности, их 

роль в её сохранении. 

Ăрăмлă сăмахлăх (Магическая (обрядовая) словесность).  

Чĕлхе сăмахĕсем вĕрÿ-суру чĕлхи» (Заговоры).  

Теория литературы. 

Средства поэтического языка магической словесности. Звуковая и ритмичная 

организация магического текста. 

Письменные памятники разных эпох в зеркале чувашской культуры. 

Культура древних тюрков (Письменные памятники предков). Тексты рунических 

памятников тюркских каганатов V-VIII веков. Тайна рунической письменности 

(письменность, сохранившаяся на камне и в орнаменте, на холсте). Родовое руническое 

письмо. Значение древней письменности. Руна çырăвĕ (Руническая письменность). 

Чулсемпе пир-авăр çинче упранса юлнă сăмахлăх (Словесность, сохранившаяся на камнях 

и холстах).  

Древнетюркские литературные памятники. Тексты на арабском и тюркском языках. 

Необходимость писать на арабском языке после принятия ислама в Волжской Булгарии. 

Разгром Волжской Булгарии огнём и мечом, угасание древней письменности. 

Поучительный характер произведений. 

Культурно-литературные ситуации средних веков. Известные имена и события. 

Издание чувашско-русских словников, начало переводческой деятельности. 

Старочувашская письменность на основе русской графики. Первое пособие по изучению 

чувашского языка. Грамматика Е. Рожанского. Нравоучения на чувашском языке. 

Памятники периода старой письменности. Их качество и значение. Отражение жизни 

в песнях, стихах. Значение од. Песни и стихи о народной борьбе. Речи и песни бунтарей и 

военачальников. 



К. Гали. Поэма «Уçăппа Сĕлихха» («Кыйсса-и Йосыф»). Е. Рожанский. Оды 

«Иккĕмĕш Кĕтерне патшана халалланă мухтав сăвви» («Хвалебный стих императрице 

Екатерине Второй»), «Пĕрремĕш Павăл Чул хулана пынă ятпа калама çырнă сăмах» 

(«Слово, произнесённое по случаю приезда Павла Первого в Нижний Новгород»). 

Теория литературы.  

Понятие о письменных памятниках. 

Влияние просветительства, чувашской системы образования на литературный 

процесс. Движение просветительства. Открытие Симбирской чувашской школы. 

Литературный процесс. Развитие родной (чувашской) литературы после введения новой 

письменности. Открытие духовных семинарий. Разносторонний показ жизни народа в 

словесности. Причины того, что заглавия рассказов, как правило, народные пословицы. 

Порицание бытовых недостатков и моральных невзгод. 

Последняя четверть XIX века. Отзвук чувашских народных благословений. 

Сентиментализм и его обращение к изображению внутреннего мира обычного человека. 

Развитие литературного языка на основе народного, формирование высокого 

литературного стиля. Появление крупных жанров (помимо букварных текстов и мелких 

рассказов). Бытовые рассказы. Фольклор как источник поэзии.  

Жизнь и творчество М. Фёдорова. Судьба сказочной лиро-эпической поэмы. 

Особенности поэмы, жанра, структура и художественные средства. Глубокий психологизм, 

образные сравнения, внутренний монолог, картины природы.  

М. Фёдоров. Поэма «Арçури» («Арзюри»).  

Теория литературы.  

Просветительский реализм как литературное направление. 

Связь чувашской профессиональной литературы с мировой и русской классической 

литературой. 

Время перемен в России. Усиление революционных настроений, рост национального 

самосознания. Первостепенное значение вопросов национальной культуры. Появление 

просветительского реализма, романтизма, натурализма, критического реализма в прозе и 

поэзии. 

К. Иванов – классик чувашской литературы. Жизнь и творчество. Особенности поэмы 

«Нарспи», значение в жизни народа. Художественный мир поэмы. Образы.  

Писатели, рождённые революцией (1901-1922). Известные писатели начала XX века, 

их значимые произведения. Новизна, принесённая двумя революциями. Романтизм в 

чувашской литературе. Романтический герой.  

М. Сеспель – классик чувашской литературы. Жизнь и творчество. Лирический герой. 

Образ человека-борца. Художественные средства.  

К. Иванов. Поэма «Нарспи».  

М. Сеспель. Стихотворения «Катаран каç килсен» («Гаснет день…»), «Инçе çинче 

уйра уяр…» («Далеко в поле жёлтый зной…»), «Çĕн кун аки» («Пашня Нового Дня»), 

«Тинĕсе» («Морю»).  

Теория литературы.  

Внутреннее построение лирических стихов и лиро-эпических поэм. Лирический 

герой, автор, повествователь, рассказчик  

Особенности влияния идеологии и политической конъюнктуры на литературный 

процесс. 

Многоголосие, разнообразие авторских манер в литературе. Литературная борьба. 

Творческие группировки: общество А. Милли (1923), союз «Канаш» (1923), Челябинская 

ассоциация пролетарских писателей, Российская ассоциация пролетарских писателей 

(1926). Развитие печати. Поиски и эксперименты в литературе. Главная тема – изображение 

революции и Гражданской войны.  

Углубление процесса исследования и отображения сложных человеческих 

характеров. Время колхозного строительства. Трагизм судеб несправедливо 



репрессированных. Наиболее значимые темы художественных произведений: прошлое 

народа и его борьба, гражданская война, построение нового мира и нового человека. 

Широкое использование приёмов гротеска.  

И. Тукташ – мастер песни. Основные черты его творчества. Использование народной 

словесности. Своеобразие текстов песен. И.С. Максимов-Кошкинский – драматург, 

писатель, артист, режиссёр, основоположник национального театра, организатор 

«Чувашкино». Развитие чувашского киноискусства. 

Нравственные искания героев чувашской литературы. Идеальный образ. 

Изображение трагических событий в отечественной истории, судеб чувашских людей в век 

грандиозных потрясений и войн.  

И. Тукташ. Стихотворения «Тăван çĕршыв» («Родина»), «Шурă кăвакарчăн» («Белый 

голубь»), «Уйрăлу» («Разлука»), «Шур Атăлта акăш ярăнать» («Лебедь плывёт по Волге-

реке»).  

М. Кибек. Рассказ «Ягуар» («Ягуар»).  

М. Данилов-Чалдун. Рассказ «Лизавета Егоровна».  

И. Микулай. Рассказ «Госпитальте» («В госпитале»).  

Теория литературы.  

Сюжет и композиция эпических произведений. Элементы композиций. 

Жанрово-стилевое многообразие чувашской литературы. 

Развитие реализма в чувашской литературе. Модернизм. Психологизм в чувашской 

прозе. Основные темы и образы чувашской литературы. Социальная и нравственная 

проблематика чувашской драматургии. Основные темы и образы чувашской поэзии XX 

века (человек и природа, Родина, любовь, война, назначение поэзии). 

Связь искусства с жизнью. Работа в литературе писателей разных поколений. 

Расширение горизонтов творчества. Отказ от схематизма, более вдумчивый и точный показ 

глубины жизни. Развитие всех жанров и течений словесности. Углублённый психологизм 

прозы Н. Петровской. Жизнь и творчество народного поэта Чувашии Ю. Семендера. Стихи 

и поэмы с солдатской тематикой. Философские проблемы гуманизма, жизни и смерти. 

Общенародный характер поэзии Ю. Семендера. Наиболее известные пьесы мастера 

чувашской драматургии Н. Айзмана. Тема и основная идея драмы. Чувство 

ответственности каждого человека. Победа справедливости. Долгая сценическая жизнь 

пьес Н. Айзмана. Тема и проблемы произведений Ю. Мишши. Своеобразие персонажей. 

Характеры героев, средства создания образов положительных и отрицательных героев. 

Г. Краснов – мастер научно-фантастического и приключенческого жанров в чувашской 

литературе. Основные черты произведений, герои, острота сюжета. 

Углубление философии гуманизма в поэзии. Выход на первый план вечных вопросов: 

природа, время, любовь, жизнь и смерть. Богатство тематики и идейного содержания. 

Новые характеры, новые ситуации, новое мировоззрение, поиск художественных средств 

их отображения. Образ чувашской женщины. Вечные человеческие проблемы: поэт и 

поэзия, любовь и природа, жизнь и смерть, человек и общество. 

Ю. Семендер. Стихотворение «Амăшĕ ывăлĕн палăкĕпе калаçни» («Разговор матери с 

памятником сыну»). Л. Мартьянова. Стихотворения «Хисеп те кирлĕ» («Уважать надо»), 

«Юрамасть юлма» («Не отставать»), «Асамлӑ арча» («Волшебный сундук»), «Сĕтел ури 

авăнать...» («Подкосилась ножка стола...»). Книга «Эп чĕртнĕ вучах» («Костер, зажжённый 

мной»). Ю. Мишши. Повесть «Шур çамка» («Волк с белой отметиной»).  

Теория литературы.  

Приёмы, виды и элементы построение художественного произведения. Основные 

композиционные приёмы. Художественная деталь. 

Свободное творчество и литература без цензуры. 

Политико-хозяйственная ситуация начала XXI века и положение отдельных 

социальных слоёв общества. Известные люди этого периода, их труд. Влияние западных 

образцов. Признание модернизма, авангардизма, постмодернизма.  



Жизнь и творчество поэта П. Эйзина, особенности его поэзии. Широта тематики и 

глубина мысли. Живые образы, полные чувства и новизны. 

Гражданская позиция Н. Ильиной. Идейная новизна и поэтика. Произведения о 

развитии народа, его культуры. Будущее, судьба. Притчеобразность повествования. 

П. Эйзин. Стихотворения из цикла «Савни юррисем» («Песни любимой»). Н. Ильина. 

Рассказы «Даниил» («Даниил»), «Юлашки кĕр» («Последняя осень»). 

Теория литературы. Традиции и новаторство в художественной литературе. 

Писатели родственных народов: тюркская литература. 

Понятие общности и национального своеобразия. Общее и национально-особенное в 

литературе. Традиции и новаторство в художественном переводе. Жанровая специфика 

литератур родственных тюркских народов. Сходства и различие тем и проблем. 

Из татарской литературы: Г. Тукай. Поэма «Шурале» («Шурале») (перевод Я. Ухсая).  

Из казахской литературы: «Маймбет юрри» («Песня Маймбет») (перевод В. Митты). 

Из узбекской литературы: Х. Алимджан. Стихотворение «Россия» (перевод 

П. Хузангая). 

Из азербайджанской литературы: Р. Рза. Стихотворение «Баку» (перевод 

П. Хузангая). 

Содержание обучения в 9 классе. 

Фольклор. Устное народное творчество. 

Родовые памятники письменности. Образцы магической словесности. Молитвы и 

благопожелания. Мифологическое мышление. Красота души, чистота и истинность, 

борьба. Баллада как трагическое изображение жизни отдельного человека или иных людей. 

Часто действие заканчиваются смертью. 

Балладăлла сюжетлă (синкерлĕ ĕç-пуçа сăнлакан) халăх юрри – пейĕт. (Пеит – 

сюжетные песни, где трагический сюжет).  

«Аманнӑ салтак» («Раненный солдат»), «Ылтӑн юпа пур теҫҫӗ» («Говорят, что там 

есть золотой столб»), «Атя, куккук, каяр Хусан хулине» («Айда, кукушка, в город Казань»). 

Теория литературы.  

Пеит (баллада) – сюжетные песни. Фольклоризм литературы. 

Древние письменные памятники: период до нашей эры – XVII век. 

Культура древних тюрков (Письменные памятники предков).  

Древнетюркская орхоно-енисейская письменность. Надписи в честь Кюл-Тегина. 

Место древнетюркских литературных памятников в истории чувашской литературы.  

Кÿл Текĕне мухтакан Пысăк çыру «Шăпа кĕнеки» («Большое сочинение, 

прославляющее Кюль Тегина – «Книга судеб»). М. Юман. Свободный стих. «Паттăр пулнă 

авалсем» («В древние времена были герои»). 

Теория литературы.   

Древнеруническая и древнетюркская письменность.  

Культура Волжской Булгарии.  

Переводческая деятельность, историческая и художественная ценность 

древнерунических надписей. Труды исследователей. Месторасположение Волжской 

Булгарии, история, обычаи. Культура Волжской Булгарии. 

Ахмед ибн Фадлан. Отрывки сочинения «Пăлхар патшалăхне çитсе курни» 

(«Сочинение о путешествии в Булгарию») (перевод В. Никитина). 

Теория литературы.  

Древнетюркские эпические произведения – источник сюжетного народного эпоса. 

Культура средних веков.  

Время использования арабского и тюркских языков в образованных слоях общества. 

Разгром Волжской Булгарии, угасание древней письменности. Переводы. Чувашско-

русские словари. Значение этнографических очерков о чувашах. Значение первой 

чувашской грамматики «Сочинения, принадлежащие к грамматике чувашского языка» в 

преподавании чувашского языка в духовных семинариях. Развитие жанра очерка. Первые 



импровизаторы и исполнители народных песен (такмаков-импровизаций). История записи 

их произведений. Основная мысль их песен, образность, народность, лирический герой. 

Урхас Ягур – певец-импровизатор народных песен шуточно-юмористического характера. 

Х. Чуваш. Стихотворение «Чăрăш тăрринче куккук авăтать» («Кукушка кукует на 

ветке ели»). У. Ягур. Стихотворения «Атте панă хор лаша» («Подарок отца вороной»), 

«Каш-каш вăрман, каш вăрман» («Шумит лес…»). 

Теория литературы.  

Развитие жанра очерка. 

Чувашская письменность и культура XVIII-XIX веков. 

Отзвук чувашских народных благословений. Старочувашская письменность этого 

времени. Признаки возрождения, писатели, развитие. Сентиментализм и его обращение к 

изображению внутреннего мира обычного человека. Литературный процесс. Классицизм и 

его связь с идеями Просвещения. 

Последняя четверть XIX века. Изменение социально-экономических условий. 

Реформы 1864-1870 годов, возможность детям инородцев обучаться на родном языке. 

Рождение новой письменности. Место художественного очерка в литературе. Усиленный 

интерес к изучению народной словесности и обычаев.  

Жизнь и творчество Н. Бичурина, его тернистый жизненный путь. Наблюдательность, 

умение образно описывать, находить детали – черты, сближающие с народным характером. 

Н. Бичурин. Очерк «Байкал».  

С. Михайлов-Янтуш. Юморески «Хĕрринче выртасшăн мар» («Не лежать мне с 

краю»), «Сунарçăн пуç пулнă-и?» («Была ли голова у охотника»). Стихотворение «Юнка» 

(«Юнга»), рассказ «Чее кушак» («Хитрая кошка»). 

Теория литературы.  

Понятие о классицизме и сентиментализме.  

Литература начала XX века: 1901-1922 годы. 

Характеристика эпохи. Отсутствие в произведениях социально активного героя. 

Развитие чувашской системы образования и науки под влиянием русской культуры. 

Издание газет и журналов. Воспитание нового поколения литераторов. Рождение 

чувашского театра. Его значение в становлении национальной драматургии. Писатели двух 

эпох. Ф. Павлов – драматург, композитор, исследователь, поэт, педагог, мыслитель. Жизнь 

и творчество. Своеобразие таланта. 

Н. Шелепи. Стихотворения «Çĕлен» («Змей»), песня «Раççей» («Россия»). Ф. Павлов. 

Комедия «Сутра» («В суде»). 

Теория литературы. 

Особенности построения драматического произведения. 

Литература первой половины XX века. 

Богатство и разнообразие жанров и направлений родной (чувашской) литературы. 

Романтизм в поэзии. Романтический герой. Становление реализма в чувашской литературе. 

Лиризм в повествовании. 

Литература 20-30-ых годов XX века. 

Нравственные искания героев чувашской литературы. Идеальный женский образ. 

Утверждение непреходящих ценностей (вера, любовь, семья, дружба). Изображение 

трагических событий в отечественной истории, судеб чувашских людей в век грандиозных 

потрясений, революций и войн. 

Жизнь и творчество И. Ивника. Песенное начало стиля произведений. Достоинство 

его песен. Фольклоризм его творчества. 

Е. Еллиев – известный педагог, мастер прозы и драматургии. Основные черты его 

творчества. Философичность рассказов, судьба «маленького человека», эзопов стиль. 

И. Ивник. Стихотворения «Улма чăпар ут» («Серый в яблоках конь»), «Юрăçсем» 

(«Певцы»), «Сывлăм йĕрĕ юлчĕ çырура…» («След росы остался в письме»). Е. Еллиев. 

Рассказ «Чĕн тилхепе» («Ременные вожжи»).  



Теория литературы.  

Основные интонации стихотворения, чувства поэта и лирического героя. 

Литература 40-50-ых годов XX века.  

Две линии развития поэзии: лирика и эпос. Надежда и гордость, любовь и ненависть, 

трагедийность и оптимизм, героизм и интернационалистическое чувство, братство – 

основные темы стихотворений и поэм. Значение показа правды о войне, документальных 

картин в прозе. Основные черты драматургии. Показ социальных противоречий.  

В. Митта – классик чувашской поэзии. Трудные годы жизни. Афоричность его 

лирики, идеи. Связь с жизнью. 

Жизнь и творчество народного поэта Чувашии А. Алги. Героический характер 

произведений военного времени. Образ мужественного бойца. 

Основные периоды жизни и творчества народного поэта Чувашии П. Хузангая. 

Произведения, прославляющие славных людей Чувашии. Лирические стихотворения о 

красоте чувашского языка, его звучности, отрицательного отношения к людям, нелюбящим 

родной язык. 

Произведения народного писателя Чувашии А. Артемьева на военную тематику. 

Основные черты творчества писателя. Произведение о солдатской стойкости, мужестве и 

достоинстве. Глубина идеи повести. Основные образы. 

М. Васьлей. Стихотворения «Çĕршывăм, çĕршывăм…» («Родина, родина, что нужно 

тебе?»), «Тав сана» («Благодарю тебя»), «Анатри юрă» («Песня низовых чувашей»), «Тăван 

чĕлхем! Таса хĕлхем…» («Родной язык!»), «Ан тив, хисеп те чыс та ан курам…» («Пусть я 

не увижу почёта и славы…»). 

А. Алга. Стихотворения «Июнĕн 22-мĕшĕ» («22-ое июня»), «Брандербург хапхи 

умĕнче» («У Брандербургских ворот»).  

П. Хузангай. Роман в стихах «Аптраман тавраш» («Род Аптрамана»). 

Теория литературы.  

Жанровые особенности лирических и лиро-эпических произведений. 

Литература второй половины XX века. 

Многообразие направлений, жанров. Связь искусства с жизнью. Работа в литературе 

писателей разных поколений. Расширение горизонтов творчества.  

Литература 60-70-ых годов XX века.  

Развитие реализма в чувашской литературе. Психологизм в чувашской прозе. 

Социальная и нравственная проблематика чувашской драматургии. Развитие всех жанров и 

течений словесности.  

Искусство слова, раскрывающее внутренний мир человека, его душу. Ю. Скворцов – 

талантливый прозаик. Особенности творчества. Вопросы, поднятые в повести «Красный 

мак». 

Народный писатель Чувашии Л. Агаков. Основные черты творчества. Детективный 

характер повести. Развитие сюжета, образы. 

Народный писатель Чувашии, талантливый драматург Н. Терентьев. Новизна его 

драматургии. Конфликт, образы. 

Ю. Скворцов. Повесть «Хĕрлĕ мăкăнь» («Красный мак»). Л. Агаков. Повесть 

«Юманлăхра çапла пулнă» («Это было в дубраве»). 

Теория литературы.  

Пейзаж, портрет, диалог и монолог персонажей, интерьер, обстановка действия. 

Литература 80-90-ых годов XX века.  

Богатство тематики и жанровое многообразие. Отказ от схематизма, более вдумчивый 

и точный показ глубины жизни. Основные темы и образы чувашской поэзии XX века 

(человек и природа, Родина, любовь, война, назначение поэзии). Модернизм в поэзии. 

Жизнь и творчество народного поэта Чувашии Г. Айги. Первые книги. Авангардные 

поиски. Глубоко мыслящий, разносторонний лирический герой.  



Лирика Н. Теветкеля – погружение в интимный мир. Любовь к родине в живых 

деталях, глубокая мысль. 

Основные черты творчества П. Яккусен. Философская поэзия о единстве человека и 

времени. Краткое и ёмкое представление неродного мировоззрения образности. 

Основные черты творчества В. Енеш. Показ в героях произведений их труда, 

благородных устремлений. Размышление о добре и красоте, проблемах зла и предательства. 

Основные периоды жизни и творчества Д. Гордеева. Размышление о социальных 

переменах, месте человека в общественной жизни. 

Основные этапы творчества Н. Максимова. Тема, проблемы, нравственные искания 

молодёжи в произведениях автора. Мастерство образов и изображение конфликта. 

Чистота души, проблемы гуманизма в произведениях В. Игнатьева. Сложные 

проблемы, которые приходится преодолевать добрым и простодушным героям. 

Многостороннее творчество народного поэта Чувашии Я. Ухсая. Мастер эпической 

поэзии. Стихотворения и поэмы о неразрывной связи человека и природы. 

В. Степанов – основатель жанра фэнтези в чувашской литературе, с включением 

этномистики, научной фантастики. 

Основные черты творчества Р. Ярандай. Мастер детективного жанра. Умелое 

использование композиции, противоречивого развития сюжета, психологической 

мотивации. Своеобразие главного героя. Раскрытие самого запутанного преступления 

вместе со следователем, обнаружение преступников. 

Этапы творчества Б. Чиндыкова. Многогранный талант писателя. Новые идеи, 

образы, ценности в чувашской прозе. Поиск художественных средств (образности) показа 

новых характеров, новых ситуаций. 

Многогранный талант Н. Симунова. Новые идеи, образы, ценности в чувашской 

прозе. Поиск художественных средств (образности) показа новых характеров, новых 

ситуаций. 

Я. Ухсай. Стихотворения «Хура тăпра пĕрчи» («Комок чёрной земли»), «Шурă шăл 

хушшинчи хура тăпра пĕрчи» («Комочек чёрной земли среди белых зубов»). В. Степанов. 

Рассказ «Юрату хăвачĕ» («Сила любви»). 

Теория литературы.  

Жанровые особенности детективного, мистического и фантастического 

произведений.  

Литература начала XXI века. 

Общая ситуация этого периода, моменты развития. Изменение критериев и ценностей 

в науке, искусстве и литературе. 

Особенности творчества А. Хмыт. Философские и моральные проблемы, мастерство 

выстраивания образов и конфликтов. Особенности художественного мышления и образов. 

Жизнь и творчество С. Павлова. Проблемы, поднятые в произведениях.  

Основные линии произведения, герои, острота сюжета произведений А. Тарасова. 

Раскрытие образа героя, его жизни, влияние родителей, деревенских обычаев в острой 

психологической ситуации. 

Жанр произведений Г. Максимова, тематика. Проблемы современности, 

противоречия жизни. Своеобразие образов. 

Жизнь и творчество народного поэта Чувашии В. Тургая. Стихи, отвечающие духу 

времени, их влияние на чувашскую поэзию. Произведения о народе, его судьбе, 

раскрывающие душу современного человека. Их поэтика. 

Жизнь и творчество М. Карягиной. Ранние стихотворения и рассказы. Рост 

мастерства. Средства раскрытия образа человека. Описание мира чувств, внутреннего мира 

человека на основе дневниковых записей. Палиндромы.  

А. Тарасов. Драма «Мунча кунĕ» («Банный день»). В. Тургай. Стихотворения из 

книги «Ку эпĕ – Валери Тургай» («Это я – Валери Тургай»). М. Карягина. Полиндромы. 

Теория литературы.  



Палиндромы. 

Писатели родственных народов: тюркская литература. 

Понятие общности и национального своеобразия. Общее и национально-особенное в 

литературе. Традиции и новаторство в художественном переводе. Жанровая специфика 

литератур родственных тюркских народов. Сходства и различие тем и проблем. 

Из татарской литературы. Г. Тукай. Стихотворения «Кама ĕненмелле?» («Кому 

верить?»), «Ах, калем!» («Ах, перо!») (перевод В. Тургая). 

Из киргизской литературы. А. Токомбаев. Стихотворение «Тăван çĕршыв телейĕ» 

(«Счастье Родины») (перевод П. Хузангая). 

Планируемые результаты освоения программы по родной (чувашская) 

литературе на уровне основного общего образования. 

В результате изучения родной (чувашской) литературы на уровне основного общего 

образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданского воспитания: 

готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его прав, уважение 

прав, свобод и законных интересов других людей, активное участие в жизни семьи, 

образовательной организации, местного сообщества, родного края, страны, в том числе в 

сопоставлении с ситуациями, отражёнными в литературных произведениях; 

неприятие любых форм экстремизма, дискриминации, понимание роли различных 

социальных институтов в жизни человека, представление об основных правах, свободах и 

обязанностях гражданина, социальных нормах и правилах межличностных отношений в 

поликультурном и многоконфессиональном обществе, в том числе с использованием 

примеров из родной (чувашская) литературы; 

готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление к 

взаимопониманию и взаимопомощи, в том числе с использованием примеров из 

литературы; активное участие в самоуправлении в образовательной организации, 

готовность к участию в гуманитарной деятельности; 

2) патриотического воспитания: 

осознание российской гражданской идентичности в поликультурном и 

многоконфессиональном обществе, проявление интереса к познанию родного (чувашского) 

языка и родной (чувашской) литературы, истории, культуры Российской Федерации, своего 

края в контексте изучения произведений чувашской литературы, а также литературы 

других народов; 

ценностное отношение к достижениям своей Родины – России, к науке, искусству, 

спорту, технологиям, боевым подвигам и трудовым достижениям народа, в том числе 

отражённым в художественных произведениях; 

уважение к символам России, государственным праздникам, историческому и 

природному наследию и памятникам, традициям разных народов, проживающих в родной 

стране, обращая внимание на их воплощение в чувашской литературе; 

3) духовно-нравственного воспитания: 

ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях нравственного выбора с 

оценкой поведения и поступков персонажей литературных произведений; 

готовность оценивать своё поведение и поступки, а также поведение и поступки 

других людей с позиции нравственных и правовых норм с учётом осознания последствий 

поступков; 

активное неприятие асоциальных поступков, свобода и ответственность личности в 

условиях индивидуального и общественного пространства; 

4) эстетического воспитания: 

восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других 

народов, понимание эмоционального воздействия искусства, в том числе изучаемых 

литературных произведений; 



осознание важности художественной литературы и культуры как средства 

коммуникации и самовыражения; 

понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли этнических 

культурных традиций и народного творчества; 

стремление к самовыражению в разных видах искусства; 

5) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального 

благополучия: 

осознание ценности жизни с использованием собственного жизненного и 

читательского опыта, ответственное отношение к своему здоровью и установка на 

здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение гигиенических правил, 

сбалансированный режим занятий и отдыха, регулярная физическая активность); 

осознание последствий и неприятие вредных привычек (употребление алкоголя, 

наркотиков, курение) и иных форм вреда для физического психического здоровья, 

соблюдение правил безопасности, в том числе правил безопасного поведения в Интернет-

среде; 

способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меняющимся социальным, 

информационным и природным условиям, в том числе осмысляя собственный опыт и 

выстраивая дальнейшие цели, умение принимать себя и других, не осуждая; 

умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, опираясь на примеры из 

литературных произведений, умение управлять собственным эмоциональным состоянием, 

сформированность навыка рефлексии, признание своего права на ошибку и такого же права 

другого человека с оценкой поступков литературных героев; 

6) трудового воспитания: 

установка на активное участие в решении практических задач (в рамках семьи, 

образовательной организации, населенного пункта, родного края) технологической и 

социальной направленности, способность инициировать, планировать и самостоятельно 

выполнять такого рода деятельность; 

интерес к практическому изучению профессий и труда различного рода, в том числе 

на основе применения изучаемого предметного знания и знакомства с деятельностью 

героев на страницах литературных произведений; 

осознание важности обучения на протяжении всей жизни для успешной 

профессиональной деятельности и развитие необходимых умений для этого; 

готовность адаптироваться в профессиональной среде; уважение к труду и 

результатам трудовой деятельности, в том числе при изучении чувашских фольклора и 

литературы, осознанный выбор и построение индивидуальной траектории образования и 

жизненных планов с учётом личных и общественных интересов и потребностей; 

7) экологического воспитания: 

ориентация на применение знаний из социальных и естественных наук для решения 

задач в области окружающей среды, планирования поступков и оценки их возможных 

последствий для окружающей среды; 

повышение уровня экологической культуры, осознание глобального характера 

экологических проблем и путей их решения; 

активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде, в том числе 

сформированное при знакомстве с литературными произведениями, поднимающими 

экологические проблемы; 

осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиях взаимосвязи 

природной, технологической и социальной среды, готовность к участию в практической 

деятельности экологической направленности; 

8) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на современную систему научных представлений об 

основных закономерностях развития человека, природы и общества, взаимосвязях человека 



с природной и социальной средой с использованием изученных и самостоятельно 

прочитанных литературных произведений; 

овладение языковой и читательской культурой как средством познания мира; 

овладение основными навыками исследовательской деятельности с учётом 

специфики литературного образования, установка на осмысление опыта, наблюдений, 

поступков и стремление совершенствовать пути достижения индивидуального и 

коллективного благополучия; 

9) обеспечение адаптации обучающегося к изменяющимся условиям социальной и 

природной среды: 

освоение обучающимися социального опыта, основных социальных ролей, 

соответствующих ведущей деятельности возраста, норм и правил общественного 

поведения, форм социальной жизни в группах и сообществах, включая семью, группы, 

сформированные по профессиональной деятельности, а также в рамках социального 

взаимодействия с людьми из другой культурной среды, изучение и оценка социальных 

ролей персонажей литературных произведений; 

способность во взаимодействии в условиях неопределённости, открытость опыту и 

знаниям других, способность действовать в условиях неопределённости, повышать уровень 

своей компетентности через практическую деятельность, в том числе умение учиться у 

других людей, осознавать в совместной деятельности новые знания, навыки и компетенции 

из опыта других; 

навык выявления и связывания образов, способность формирования новых знаний, в 

том числе способность формулировать идеи, понятия, гипотезы об объектах и явлениях, в 

том числе ранее неизвестных, осознавать дефициты собственных знаний и 

компетентностей, планировать своё развитие; 

умение оперировать основными понятиями, терминами и представлениями в области 

концепции устойчивого развития; 

умение анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и экономики; 

умение оценивать свои действия с учётом влияния на окружающую среду, 

достижений целей и преодоления вызовов, возможных глобальных последствий; 

способность осознавать стрессовую ситуацию, оценивать происходящие изменения и 

их последствия, опираясь на жизненный и читательский опыт, воспринимать стрессовую 

ситуацию как вызов, требующий контрмер, оценивать ситуацию стресса, корректировать 

принимаемые решения и действия, формулировать и оценивать риски и последствия, 

формировать опыт, находить позитивное в произошедшей ситуации, быть готовым 

действовать в отсутствие гарантий успеха. 

В результате изучения родной (чувашской) литературы на уровне основного общего 

образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 

учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, 

регулятивные универсальные учебные действия, умение совместной деятельности. 

У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как 

часть познавательных универсальных учебных действий: 

выявлять и характеризовать существенные признаки объектов (художественных и 

учебных текстов, литературных героев и другие) и явлений (литературных направлений, 

этапов историко-литературного процесса); 

устанавливать существенный признак классификации и классифицировать 

литературные объекты по существенному признаку, устанавливать основания для их 

обобщения и сравнения, определять критерии проводимого анализа; 

с учётом предложенной задачи выявлять закономерности и противоречия в 

рассматриваемых литературных фактах и наблюдениях над текстом, предлагать критерии 

для выявления закономерностей и противоречий; 

выявлять дефициты информации, данных, необходимых для решения поставленной 

учебной задачи; 



выявлять причинно-следственные связи при изучении литературных явлений и 

процессов, проводить выводы с использованием дедуктивных и индуктивных 

умозаключений, умозаключений по аналогии, формулировать гипотезы об их 

взаимосвязях; 

самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе с разными 

типами текстов (сравнивать несколько вариантов решения, выбирать наиболее подходящий 

с учётом самостоятельно выделенных критериев). 

У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские 

действия как часть познавательных универсальных учебных действий: 

использовать вопросы как исследовательский инструмент познания в литературном 

образовании; 

формулировать вопросы, фиксирующие разрыв между реальным и желательным 

состоянием ситуации, объекта, и самостоятельно устанавливать искомое и данное; 

формировать гипотезу об истинности собственных суждений и суждений других, 

аргументировать свою позицию, мнение; 

проводить по самостоятельно составленному плану небольшое исследование по 

установлению особенностей литературного объекта изучения, причинно-следственных 

связей и зависимостей объектов между собой; 

оценивать на применимость и достоверность информацию, полученную в ходе 

исследования (эксперимента); 

самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам проведённого 

наблюдения, опыта, исследования; владеть инструментами оценки достоверности 

полученных выводов и обобщений; 

прогнозировать возможное дальнейшее развитие событий и их последствия в 

аналогичных или сходных ситуациях, а также выдвигать предположения об их развитии в 

новых условиях и контекстах, в том числе в литературных произведениях. 

У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 

познавательных универсальных учебных действий: 

применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и отборе 

литературной и другой информации или данных из источников с учётом предложенной 

учебной задачи и заданных критериев; 

выбирать, анализировать, систематизировать и интерпретировать литературную и 

другую информацию различных видов и форм представления; 

находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие одну и ту же 

идею, версию) в различных информационных источниках; 

самостоятельно выбирать оптимальную форму представления литературной и другой 

информации и иллюстрировать решаемые учебные задачи несложными схемами, 

диаграммами, иной графикой и их комбинациями; 

оценивать надёжность литературной и другой информации по критериям, 

предложенным учителем или сформулированным самостоятельно; 

эффективно запоминать и систематизировать информацию. 

У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 

универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с 

условиями и целями общения, выражать себя (свою точку зрения) в устных и письменных 

текстах; 

распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных 

знаков, распознавать предпосылки конфликтных ситуаций, находя аналогии в 

литературных произведениях, смягчать конфликты, вести переговоры; 

понимать намерения других, проявлять уважительное отношение к собеседнику и 

корректно формулировать свои возражения, в ходе учебного диалога и (или) дискуссии 

задавать вопросы по существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, нацеленные на 



решение учебной задачи и поддержание общения; сопоставлять свои суждения с 

суждениями других участников диалога, обнаруживать различие и сходство позиций; 

публично представлять результаты выполненного опыта (литературоведческого 

эксперимента, исследования, проекта); 

самостоятельно выбирать формат выступления с учётом задач презентации и 

особенностей аудитории и в соответствии с ним составлять устные и письменные тексты с 

использованием иллюстративных материалов. 

У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части 

регулятивных универсальных учебных действий: 

выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях, анализируя 

ситуации, изображённые в художественной литературе; 

ориентироваться в различных подходах принятия решений (индивидуальное, 

принятие решения в группе, принятие решений группой); 

самостоятельно составлять алгоритм решения учебной задачи (или его часть), 

выбирать способ решения учебной задачи с учётом имеющихся ресурсов и собственных 

возможностей, аргументировать предлагаемые варианты решений; 

составлять план действий (план реализации намеченного алгоритма решения) и 

корректировать предложенный алгоритм с учётом получения новых знаний об изучаемом 

литературном объекте; 

проводить выбор и брать ответственность за решение. 

У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля, эмоционального 

интеллекта, принятия себя и других как части регулятивных универсальных учебных 

действий: 

владеть способами самоконтроля, самомотивации и рефлексии в литературном 

образовании; 

давать оценку учебной ситуации и предлагать план её изменения; 

учитывать контекст и предвидеть трудности, которые могут возникнуть при решении 

учебной задачи, адаптировать решение к меняющимся обстоятельствам; 

объяснять причины достижения (недостижения) результатов деятельности, давать 

оценку приобретённому опыту, находить позитивное в произошедшей ситуации; 

вносить коррективы в деятельность на основе новых обстоятельств и изменившихся 

ситуаций, установленных ошибок, возникших трудностей, оценивать соответствие 

результата цели и условиям; 

различать, называть и управлять собственными эмоциями и эмоциями других; 

выявлять и анализировать причины эмоций; 

ставить себя на место другого человека, понимать мотивы и намерения другого, 

анализируя примеры из художественной литературы; 

регулировать способ выражения своих эмоций; 

осознанно относиться к другому человеку, его мнению, размышляя над 

взаимоотношениями литературных героев; 

признавать своё право на ошибку и такое же право другого; 

принимать себя и других, не осуждая; 

проявлять открытость себе и другим; 

осознавать невозможность контролировать всё вокруг. 

У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

понимать и использовать преимущества командной (парной, групповой, 

коллективной) и индивидуальной работы при решении конкретной проблемы на уроках 

родной (чувашская) литературы, обосновывать необходимость применения групповых 

форм взаимодействия при решении поставленной задачи; 

принимать цель совместной учебной деятельности, коллективно строить действия по 

её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат 

совместной работы; 



обобщать мнения нескольких человек, проявлять готовность руководить, выполнять 

поручения, подчиняться; 

планировать организацию совместной работы на уроке родной (чувашской) 

литературы, определять свою роль (с учётом предпочтений и возможностей всех 

участников взаимодействия), распределять задачи между членами команды, участвовать в 

групповых формах работы (обсуждения, обмен мнений, «мозговые штурмы» и иные); 

выполнять свою часть работы, достигать качественного результата по своему 

направлению и координировать свои действия с другими членами команды; 

оценивать качество своего вклада в общий результат по критериям, 

сформулированным участниками взаимодействия на литературных занятиях; 

сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена команды в 

достижение результатов, разделять сферу ответственности и проявлять готовность к 

предоставлению отчёта перед группой. 

Предметные результаты изучения родной (чувашской) литературы. К концу 

обучения в 5 классе обучающийся научится: 

понимать образную природу литературных произведений, содержание изученных 

литературных произведений; 

выражать своё отношение к прочитанному, выразительно читать произведения (или 

фрагменты), в том числе выученные наизусть, соблюдая нормы литературного 

произношения; 

владеть различными видами пересказа (подробный, краткий, выборочный, с 

элементами комментария, с творческим заданием). 

К концу обучения в 6 классе обучающийся научится: 

применять изученные теоретико-литературные понятия; 

воспринимать и анализировать художественный текст; 

выделять смысловые части художественного текста, составлять план и тезисы 

прочитанного; 

сопоставлять эпизоды литературных произведений и сравнивать их героев; 

выражать своё отношение к прочитанному; 

выразительно читать произведения (или фрагменты), в том числе выученные 

наизусть, соблюдая нормы литературного произношения; 

владеть различными видами пересказа (подробный, краткий, выборочный, с 

элементами комментария, с творческим заданием); 

использовать приобретённые знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для: 

создания связного устного и письменного текста на родном языке с учётом норм 

чувашского литературного языка; 

определения своего круга чтения по родной литературе;  

выбора произведений, обладающих эстетической ценностью, способствующих 

формированию культуры межнациональных отношений. 

К концу обучения в 7 классе обучающийся научится: 

применять изученные теоретико-литературные понятия; 

воспринимать и анализировать художественный текст; 

выделять смысловые части художественного текста, составлять план и тезисы 

прочитанного; 

определять род и жанр литературного произведения; 

выделять и формулировать тему, идею, проблематику изученного произведения; 

характеризовать героев; 

сопоставлять эпизоды литературных произведений и сравнивать их героев; 

выявлять авторскую позицию; 

строить устные и письменные высказывания в связи с изученными произведениями 

родной литературы; 



использовать приобретённые знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для: 

создания связного устного и письменного текста на родном языке с учётом норм 

чувашского литературного языка; 

определения своего круга чтения по родной литературе, выбора произведений, 

обладающих эстетической ценностью, способствующих формированию культуры 

межнациональных отношений. 

К концу обучения в 8 классе обучающийся научится: 

иметь представлении об образной природе словесного искусства;  

иметь представление об основных фактах жизненного и творческого пути классиков 

(К. Иванов, М. Сеспель, П. Хузангай и другие) и других писателей чувашской литературы 

(Н. Ильбек, Д. Кибек, Ю. Семендер и другие);  

применять изученные теоретико-литературные понятия;  

определять род и жанр литературного произведения;  

характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно-

выразительных средств;  

сопоставлять произведения родной, русской и тюркских литератур, близкие по 

тематике, проблематике, жанру; раскрывать в них общие черты и национально 

обусловленные различия;  

выявлять авторскую позицию;  

строить устные и письменные высказывания в связи с изученными произведениями 

родной литературы; 

участвовать в диалоге по прочитанным произведениям, понимать чужую точку зрения 

и аргументированно отстаивать свою; 

писать отзывы о произведениях, самостоятельно прочитанных на родном языке; 

изложения с элементами сочинения; 

использовать приобретённые знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для: 

определения своего круга чтения по родной литературе, выбора произведений, 

обладающих эстетической ценностью, способствующих формированию культуры 

межнациональных отношений; 

поиска нужной информации о литературе, о конкретном произведении и его авторе 

(справочная литература, периодика, телевидение, ресурсы Интернета). 

К концу обучения в 9 классе обучающийся научится: 

иметь представление об основных фактах жизненного и творческого пути чувашских 

писателей XIX-XXI веков (Н. Бичурин, Н. Шелеби, В. Митты, В. Тургая и другие); 

применять изученные теоретико-литературные понятия; 

выделять и формулировать тему, идею, проблематику изученного произведения; 

характеризовать особенности сюжета, композиции, роль изобразительно-

выразительных средств; 

сопоставлять произведения родной, русской литературы и литературы народов мира, 

близкие по тематике, проблематике, жанру, раскрывать в них общие черты и национально 

обусловленные различия; 

выявлять авторскую позицию; 

участвовать в диалоге по прочитанным произведениям, понимать чужую точку зрения 

и аргументированно отстаивать свою; 

писать отзывы о произведениях, самостоятельно прочитанных; изложения с 

элементами сочинения; 

использовать приобретённые знания и умения в практической деятельности и 

повседневной жизни для определения своего круга чтения по родной литературе, выбора 

произведений, обладающих эстетической ценностью, и способствующих формированию 

культуры межнациональных отношений; 



использовать приобретённые знания и умения для поиска нужной информации о 

литературе, о конкретном произведении и его авторе (справочная литература, периодика, 

телевидение, ресурсы Интернета). 

 

Рабочая программа по учебному предмету «Родная (чувашская) литература». 

(для обучающихся, не владеющих и слабо владеющих родным (чувашским) 

языком) 

Специфика текстов для чтения, включённых в программу по родной (чувашской) 

литературе, позволяет формировать ценностно-мировоззренческие взгляды обучающихся. 

Вместе с перечнем художественных произведений в программе по родной (чувашской) 

литературе даются краткие аннотации, раскрывающие основную проблематику и 

художественное своеобразие литературных текстов. Литературное образование 

осуществляется на поликультурной основе: произведения чувашской литературы 

изучаются параллельно с произведениями русской литературы и других народов в переводе 

на чувашский язык.  

Практическая направленность курса обеспечивается наличием материала по теории 

литературы и развитию речи, а также видами деятельности, связанными с многоаспектным 

анализом текста. 

В содержании программы по родной (чувашской) литературе выделяются 

содержательные линии, выстроенные в соответствии с проблемно-тематическим подходом. 

Обучающиеся знакомятся с фольклором, художественными текстами о животных и красоте 

природы, о различных чертах человеческого характера, о трудолюбии, дружбе, стремлении 

к знаниям, о Родине, семье, патриотизме, о профессиях и выдающихся представителях 

чувашского народа.  

Изучение родной (чувашской) литературы направлено на достижение следующих 

целей: 

включение обучающихся в культурно-языковое поле чувашского народа, приобщение 

к его литературному наследию, осознание взаимосвязи чувашской литературы с разными 

этапами историко-литературного развития; 

развитие навыков анализа фольклорных и литературных текстов на чувашском языке. 

Общее число часов, рекомендованное для изучения родной (чувашской) литературы, 

с 5 по 9 класс – 170 часов: в 5 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 6 классе – 34 часа (1 час в 

неделю), в 7 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 8 классе – 34 часа (1 час в неделю), в 9 

классе – 34 часа (1 час в неделю). 

Содержание 

Содержание обучения в 5 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Фольклор – коллективное устное народное творчество. Вымысел в фольклорном 

произведении. Нравственный идеал чувашского фольклора. Чувашский фольклор и его 

основные жанры. Пословицы и поговорки как воплощение творческого потенциала 

чувашского народа, красивые и мудрые поучения. Краткость и простота, меткость и 

выразительность. Многообразие тем. Прямой и переносный смысл пословиц и поговорок. 

Внутренняя красота человека, выражение трудового опыта. 

 О животных, о красоте природы, необходимости её оберегать. 

Природа и окружающая среда. Радостное восприятие природы. Идея гармонии мира 

людей и природы. Общее и индивидуальное в восприятии родной природы чувашскими 

писателями и поэтами. Поэтическое изображение чувства любви к окружающей среде. 

Эстетические позиции писателей и поэтов. 

К. Иванов «Силпи ялĕнче» («В селе Сильби») (отрывок из поэмы «Нарспи»). 

М. Трубина, рассказ «Ылтăн кĕркунне» («Золотая осень»). 

Н. Сандров, стихотворение «Пĕрремĕш юр» («Первый снег»). 

А. Канаш, стихотворение «Йĕлтĕрпе» («На лыжах»). 



Теория литературы. 

Стихотворение, рифма и ритм, интонация (повторение). 

Об активной жизненной позиции. 

Становление характера, отважность и героизм, спор добра и зла в жизни человека. 

Мораль и этика в поведении человека. Осуждение лени, защита доброты, трудолюбия. 

Авторское отношение к качествам человека. 

И. Яковлев, сказка «Кулачă» («Калач»). 

И. Мигулай, рассказ «Çăкăр тĕпренчĕкĕ» («Крошка хлеба»). 

Г. Волков, притча «Чи пысăк инкек» («Самое большое несчастье»). 

П. Эйзин, стихотворение «Çăкăр» («Хлеб»). 

В. Тимаков, стихотворение «Кĕтнĕ вăхăт çитрĕ» («Наступил долгожданный день»). 

Об отрицательных чертах в мыслях, чувствах и поведении человека, различных 

формах асоциального поведения. 

Чувашская народная сказка «Хытă çынпа кĕвĕç çын» («Скупой человек и завистливый 

человек»). 

О труде и творчестве, о творческих людях, их способностях. Воспевание стремления 

к свету, просвещению. 

Труд и трудолюбие. Образы детей и взрослых в разных жизненных ситуациях и в 

труде. Отношение к ним авторов. 

Н. Симунов, стихотворение «Кĕреçе» («Лопата»). 

В. Енеш, рассказ «Чи маттурри – Урине» («Самая трудолюбивая – Ирина»). 

Г. Мальцев, стихотворение «Алă пулать тĕрлĕрен» («Руки бывают разные»). 

О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и выразительное слово в 

повседневной жизни человека. 

Общее и индивидуальное в восприятии Родины. Человек и малая родина. 

И. Тукташ, государственный гимн Чувашской Республики «Тăван çĕршыв» 

(«Родина»). 

В. Давыдов-Анатри, стихотворение «Тăван кĕтес» («Родная моя сторонка»). 

А. Николаев, рассказ «Тăван Шуршăл» («Родные Шоршелы»). 

Теория литературы. 

Гимн. 

О нравственных законах, определяющих нормы общественной жизни. 

Раскрытие в произведениях неприглядного поведения, которое приводит к 

нравственному падению человека. 

Л. Мартьянова, рассказ «Ятсăр троллейбус» («Троллейбус без номера»). 

В. Тимаков, поэма «Сывлăхпа Чир» («Здоровье и Болезнь») (отрывок). 

Теория литературы. 

Тема, идея, проблема. 

Литература других народов. 

Переводы произведений русской классической литературы на чувашский язык. 

Общее и национально-особенное в литературе. Традиции и новаторство чувашских 

писателей в переводах произведений с других языков. 

Из русской литературы: И. Соколов-Микитов, рассказ «Кĕрхи вăрманта» («Осень в 

лесу») (перевод О. Печникова), В. Сухомлинский, рассказ «Ырă çын» («Добрый человек») 

(перевод И. Андреева), М. Пришвин, рассказ «Ылтăн çаран» («Золотой луг») (перевод 

О. Печникова). 

Содержание обучения в 6 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Загадка как один из древнейших жанров устного народного творчества. Источник 

народной мудрости и фантазии. Прямой и переносный смысл загадок. Афористичность 

загадок. Отображение в чувашских загадках таких качеств, как сметливость, находчивость, 

юмор. 



О животных, о красоте природы, необходимости её оберегать. 

Природа и окружающая среда. Радостное восприятие природы. Идея гармонии мира 

людей и природы. Эстетические позиции писателя и поэта. 

М. Трубина, рассказ «Кĕрхи çанталăк» («Осенняя погода»). 

Н. Мартынов, стихотворение «Кĕрхи ӳкерчĕк» («Осенний пейзаж»). 

О. Тургай, рассказ «Çулçă» («Лист»). 

Г. Мальцев, сказка «Тăвансем» («Родственники»). 

Г. Орлов, рассказ «Çухату» («Потеря»). 

Теория литературы. 

Сравнение, эпитет, олицетворение (повторение). 

О нравственных законах, определяющих нормы общественной жизни. 

Школа, учитель, ученье, мораль, этика в поведении или жизни человека. Осуждение 

лжи, защита правды. Вопросы морали и этики, неприятие героев, идущих против 

общечеловеческих норм. Авторское отношение к нравственным качествам человека. 

А. Галкин, басня «Пушă ĕçченлĕх» («Пустой труд»). 

Г. Волков, притча «Суяпа инçе каяймăн» («У лжи короткие ноги»). 

Г. Юмарт, стихотворение «Тавтапуç сана, учитель» («Спасибо, учитель»). 

П. Афанасьев, стихотворение «Çăл чаватпăр» («Роем колодец»). 

В. Давыдов-Анатри, стихотворение «Асли çук çăкăртан» («Хлеб – всему голова»). 

В. Алендей, рассказ «Çăкăртан асли çук» («Хлеб – всему голова»). 

Теория литературы. 

Притча, басня. 

О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и выразительное слово в 

повседневной жизни человека. 

Выражение гордости и любви к родному языку и чувашской земле, к Родине. Родной 

язык как духовная опора человека. Художественные средства, передающие различные 

состояния в гражданской лирике (патриотические стихи). Простота и лаконизм в 

изображении Родины. 

П. Хузангай, стихотворение «Эп – чăваш ачи» («Я – сын чувашского народа»). 

В. Давыдов-Анатри, рассказ «Мĕн-ши вăл Тăван çĕршыв?» («Что такое Родина?»). 

О дружбе и родстве с другими народами, о совместной жизни в согласии. 

Дух патриотизма юных героев разных национальностей. Душевная теплота, роль 

дружбы и взаимопонимания. 

Г. Волков, рассказ «Салма яшки» («Суп с клёцками»). 

О героизме народа в годы войны и мужестве тружеников тыла. Героический труд 

детей и взрослых во время Великой Отечественной войны. 

Произведения, рассказывающие о жестокости и горечи войны. Патриотический 

подвиг в годы Великой Отечественной войны. Скорбная память о воинах, павших на полях 

сражений, обостряющая чувство любви к Родине. Признание человеческой жизни 

величайшей ценностью. 

А. Алга, рассказ «Малтанхи кун» («Начало»). 

А. Тимбай, стихотворение «Хурçă хĕр» («Стальная девушка»). 

Ю. Семендер, стихотворение «Калаçу» («Разговор»). 

Литература других народов. 

Переводы произведений русской классической литературы на чувашский язык. 

Общее и национально-особенное в литературе. Традиции и новаторство чувашских 

писателей в переводах произведений с других языков. 

Из русской литературы: А. Пушкин, «Хĕлле…» («Зима…») (отрывок из романа 

«Евгений Онегин») (перевод П. Хузангая). С. Есенин, стихотворение «Сенкер май» 

(«Светлый май») (перевод Г. Ефимова). К. Ушинский, рассказ «Тăван çĕршыв – пирĕн 

анне» («Наше Отечество») (перевод О. Печникова). 



Из марийской литературы: К. Беляев, рассказ «Чи хаклă парне» («Самый дорогой 

подарок») (перевод Р. Петровой). 

Теория литературы. 

Роман в стихах, композиция произведения, портрет, диалог. 

Содержание обучения в 7 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Народные сказки. Волшебные, бытовые сказки, сказки о животных. 

Чувашская народная сказка «Чее такасем» («Хитрые барашки»). 

Теория литературы. 

Тематическое разнообразие сказок (волшебные, бытовые, о животных), устойчивые 

эпитеты, развитие волшебных сказок через героические деяния, добро и зло в сказках, 

чудесные вещи (предметы) в сказках, образное представление людей и животных. 

О согласии ума и сердца. О красоте души и внутреннего мира героя. Вечная борьба 

добра и зла. 

Произведение на основе фольклорных записей, сюжетов, повествований. Показ 

человека с разных сторон, нравоучение в сказках. 

К. Иванов, сказка «Икĕ хĕр» («Две дочери»). 

П. Хузангай, сказка «Çарăк» («Репа»). 

Ю. Семендер, сказка «Вилĕме улталани» («Обмануть смерть»). 

Теория литературы. 

Литературная сказка, сказка как повествовательный жанр фольклора, сюжет, 

гипербола, сказочные формулы. 

О животных, о красоте природы, необходимости её оберегать. 

Величественные картины природы. Восхищение красотой родной природы и любовь 

к ней. Умение видеть удивительное в незаметном. Визуальные и слуховые образы в 

произведении, помогающие передать настроение героев. 

В. Митта, стихотворение «Кĕрхи илем» («Осенняя красота»). 

Г. Ефимов, рассказ «Тумне хывма ĕлкĕреймен» («Не успели переодеться»). 

Ф. Уяр, рассказ «Юратнă йывăç» («Любимое дерево»). 

Р. Сарби, стихотворение «Тăван таврара» («В родном краю»). 

Теория литературы. 

Герой повествования, литературный герой, лирический герой, система персонажей, 

речевая характеристика героев. 

Об активной жизненной позици. Становление характера. 

Г. Луч, рассказ «Тăрнасем» («Журавли»). 

О родном доме, дружной семье, о передаче нравственных и духовных норм от 

старших к младшим. 

Духовный мир человека. Вопросы красоты и трудолюбия. Активность авторской 

позиции. Образы детей и взрослых. Вопросы морали и этики в поведении человека. Семья 

как основа нравственных устоев. Мотив единства доброго человека и доброго поступка. 

К. Иванов, «Сарă хĕр» («Красна девица») (отрывок из поэмы «Нарспи»). 

П. Хузангай, «Сăпка юрри» («Колыбельная») (отрывок из романа в стихах «Род 

Аптрамана»). 

Н. Худар, стихотворение «Анне тивлечĕ» («Материнское благословление»). 

А. Смолин, стихотворение «Анне – пирĕн тĕнче» («Мама – наш мир»). 

Теория литературы. 

Лиро-эпическая поэма. 

О повышении роли (мотивации) знания, творческих начал, мастерства. 

Ум, сообразительность детей и взрослых. Стремление к научным исследованиям, 

связанным с природой и жизнью человека. Изображение внутреннего мира героев. 

Фольклорная образность, национальный колорит в произведениях. 

А. Артемьев, рассказ «Антун пĕви» («Пруд Антона»). 



Г. Волков, рассказ «Çил-тăвăл» («Буря»). 

Ю. Мишши, рассказ «Ылтăн кĕнеке» («Золотая книга»). 

О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и выразительное слово в 

повседневной жизни человека. 

П. Хузангай, стихотворение «Йыхрав» («Приглашение в Чувашию»). 

Л. Мартьянова, стихотворение «Чăвашла» («На чувашском»). 

О героизме народа в годы войны и мужестве тружеников тыла. Героический труд 

детей и взрослых во время Великой Отечественной войны. 

Патриотический подвиг в годы Великой Отечественной войны. Скорбная память о 

павших воинах на полях сражений, обостряющая чувство любви к Родине. Признание 

человеческой жизни величайшей ценностью. 

Ю. Семендер, стихотворение «Хĕрĕх пĕрремĕшсем» («Сорок первые»). 

Литература других народов. 

Переводы произведений русской классической литературы на чувашский язык. 

Общее и национально-особенное в литературе. Традиции и новаторство чувашских 

писателей в переводах произведений с других языков. 

Из русской литературы: К. Ушинский, сказка «Кĕтме пĕл» («Умей ждать») (перевод 

О. Печникова). Н. Сладков, рассказы «Вăрман çывăрать» («Лес спит»), «Ахрăм» («Эхо») 

(перевод В. Игнатьева). Из татарской литературы: М. Джалиль, стихотворение «Урасăр» 

(«Без ног») (перевод В. Митты). 

Содержание обучения в 8 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Народные песни: «Алран кайми аки-сухи» («Из рук не выпускаемые плуг-соха...»), 

«Уй варринче» («Посреди поля...»), «Вĕç-вĕç, куккук» («Лети-лети, кукушка»). 

Теория литературы. 

Народная песня как выражение основ народного быта и бытия, духовно-нравственных 

ценностей, отражение духовной жизни народа в народной песне. 

Литературные (авторские) песни. 

Основная мысль, тематика, композиция, образность. 

Ф. Павлов «Вĕлле хурчĕ» («Пчелка») в его обработке. 

И. Тукташ «Хĕл илемĕ» («Краса зимы»), музыка А. Орлова-Шузьм. 

Теория литературы. 

Авторская песня. 

О родном доме, дружной семье, о передаче нравственных и духовных норм от 

старших младшим. 

Вопросы морали и этики в поведении человека. Семья как основа нравственных 

устоев. Мотив единства доброго человека и доброго поступка. 

И. Яковлев «Çемйĕре лайăх пăхса усрăр…» («Берегите свою семью…») (отрывок из 

«Чăваш халăхне панă халал» («Духовное завещание чувашскому народу»)). 

В. Давыдов-Анатри, стихотворение «Сас паракан пулмарĕ» («Никто не 

откликнулся»). 

О славных сыновьях и дочерях чувашского народа. Народные герои как литературные 

образы. 

Произведения чувашских писателей и поэтов, образы людей, которые обрели славу 

своими делами во благо народа. Народные герои как литературные образы. 

П. Хузангай, стихотворение «Тезаурус лингве чувашорум» («Словарь чувашского 

языка»). 

П. Афанасьев, поэма «Кăйкăр» («Сокол») (отрывок). 

О прошлом и будущем родного народа, культуре, традициях и нравственной красоте. 

Основная проблематика и стиль произведений. Просветительская деятельность. 

Воспитание уважения к старшим, родителям, семье. Фольклорная образность в творчестве 

писателей. Национальный колорит. 



С. Михайлов (Яндуш), «Хутла вĕренес килет» («Выучиться бы грамоте») (отрывок из 

автобиографического очерка «Хам çинчен» («О себе»)). 

М. Фёдоров, поэма-легенда «Арçури» («Леший») (отрывок). 

И. Яковлев «Вĕренсе çутăлма телей тупнă чăвашсене...» («Обращаюсь к тем из вас, 

кому выпало счастье получить образование…») (отрывок из «Чăваш халăхне панă халал» 

(«Духовное завещание чувашскому народу»). 

Н. Охотников «Сĕтел хушшинче» («За столом») (отрывок из этнографического 

очерка). 

Н. Никольский, отрывки из этнографических очерков «Чăваш характерĕ» 

(«Чувашский характер»), «Чăваш хĕрарăмĕ. («Чувашская женщина»). 

Теория литературы. 

Очерк, этнографический очерк, автобиографический очерк, поэма. 

О целеустремлённых, чистых душой людях, о трудолюбии, чистоте и бережливости, 

о смысле жизни, чести, добросовестности, стойкости и выдержке. 

Образы детей и взрослых в разных жизненных ситуациях и в труде. Трудолюбие, 

богатство души, нравственная стойкость. Рядом с добром идет зло. Обличение и 

высмеивание человеческих пороков. Мораль. 

А. Калган, басня «Наян Кампур» («Лодырь Кампур»). 

А. Галкин, басня «Çӳпĕ» («Мусор»). 

Г. Волков, рассказ «Пуянлăх хакне ĕçлекен пĕлет» («Цену богатства знает 

трудящийся»). 

Произведения о дружбе и родстве с другими народами, о совместной жизни в 

согласии. 

П. Афанасьев, рассказ «Арçури» («Леший»). 

О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и выразительное слово в 

повседневной жизни человека. 

Тема Чувашии, народа, характера, любви к малой родине, родной земле, к своему 

народу и языку. Визуальные и слуховые образы в произведениях. Образ родного края и 

образ чувашского языка. Мысль о великой силе языка. 

М. Сеспель, стихотворение «Чăваш чĕлхи» («Чувашский язык»). 

В. Митта, стихотворение «Тăван чĕлхем! Таса хĕлхем…» («Родной язык!»). 

Теория литературы. 

Основы стихосложения. 

О Родине и родных, связи поколений, нравственном долге перед близкими. 

Образы взрослых и детей в произведении. Нравственные ценности семьи. 

А. Калган, рассказ «Пан улми» («Яблоко»). 

О повышении роли (мотивации) знания, творческих начал, мастерства. 

Ю. Скворцов, рассказ «Палламан ача» («Незнакомый ребенок»). 

О социальных явлениях, интернациональном характере общественной жизни и 

культуры, взаимопомощи. Значение доверительного и уважительного отношения друг к 

другу. 

Чувство гражданства, героизма, патриотизма разных народов. Порицание трусости и 

поступков, причиняющих вред обществу и человеку. Произведения о чувстве гордости, 

творчестве, подвиге и интернационализме. 

Н. Симунов, инсценировка «Салам кала» («Передай салам»), (отрывок из драмы 

«Сурпан тĕрри» («Узор сурбана!»). 

Теория литературы. 

Драма, инсценировка (повторение). 

Литература других народов. 

Переводы произведений русской классической литературы на чувашский язык. 

Общее и национально-особенное в литературе. Традиции и новаторство чувашских 

писателей в переводах произведений с других языков. 



Из татарской литературы: Г. Тукай, поэма «Шурале» (отрывок) (перевод Я. Ухсая). 

Из узбекской литературы: Х. Алимджан, стихотворение «Раççей» («Россия») (перевод 

П. Хузангая). 

Содержание обучения в 9 классе. 

Фольклор (устное народное творчество). 

Легенды, мифы. Легенды об Улыпах. 

Теория литературы. 

Легенды об Улыпах – устно-поэтический эпос чувашей, воплощение в образе 

богатыря особенностей национального характера, понятие о фантастическом, 

событийность, поучительность и назидательность в легендах, мифы. 

О славных сыновьях и дочерях чувашского народа. Народные герои как литературные 

образы. 

Т. Педерки, инсценировка «Çутталла» («К свету!») (по повести «Мальчик из 

чувашского села Кушка»). 

Г. Айги, стихотворение «Константин Иванов». 

О целеустремлённых, чистых душой людях, о трудолюбии, чистоте и бережливости, 

о смысле жизни, чести, добросовестности, стойкости и выдержке. 

Образы детей и взрослых в разных жизненных ситуациях и в труде. Своеобразный 

показ добра и зла. 

И. Яковлев «Килĕшсе ĕçленĕ ĕç пысăк усăллă…» («Любую работу делайте с 

любовью…») (отрывок из «Чăваш халăхне панă халал» («Духовное завещание чувашскому 

народу»). 

М. Карягина, рассказ «Слива вăрри» («Косточка сливы»). 

О здоровом образе жизни, о физическом, умственном и нравственном состоянии 

общества. 

Своеобразный показ и высмеивание в произведениях ленивых, жестокосердных, 

жадных, хвастливых и лицемерных людей. Отражение человеческих взаимоотношений. 

В. Митта, стихотворение «И мĕн пуян...» («Чем будешь богат»). 

Ю. Мишши, басня «Çĕр улми аврипе Мăян» («Картофельная ботва и Лебеда»). 

О родном доме, дружной семье, о передаче нравственных и духовных норм от 

старших к младшим. 

Проблема добра и зла. Реальные персонажи и их семейные взаимоотношения, 

показанные реалистично или в символической форме. 

А. Николаев, рассказ «Юрик асламăшĕ» («Бабушка Юры»). 

Об эстетическом воспитании, об истоках красоты, её формах в живой природе, 

повседневной жизни. 

Повышение уровня культуры, наблюдательности, привитие любви к театру. Правда 

жизни и красота души, природы. 

Ф. Павлов, этнографическая статья «Чăваш музыки» («Чувашская музыка»). 

С. Шавлы, юмористическое стихотворение «Вĕçкĕн Ваççа» («Хвастун Василий»). 

Г. Айги, стихотворение «Çын тата сцена» («Артист и сцена»). 

Теория литературы. 

Этнографическая статья, ритм и рифма (повторение), комическое, юмор. 

О профессиях. Образы людей, которые завоевали доброе имя и заслужили почёт. 

Сострадание и жестокость, справедливость и честь. Трудолюбие, лень и нравственные 

качества человека. Место и роль труда в обществе. 

В. Давыдов-Анатри, рассказ «Кĕтмен инкек» («Неожиданная беда»). 

В. Тургай, стихотворение «Ниме» («Помочи»). 

О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и выразительное слово в 

повседневной жизни человека. 



Тема любви к малой родине, родной земле, к своему народу и языку. Визуальные и 

слуховые образы в произведениях. Образ родного чувашского языка в произведениях. 

Мысль о великой силе языка. 

Я. Ухсай, стихотворение «Чăваш чĕлхи» («Чувашский язык»). 

Г. Ефимов, стихотворения в прозе «Сăнарлă чĕлхемĕр – тăван чĕлхе» («Родной язык – 

образный язык»). 

Ю. Мишши, рассказ «Атте-анне çĕрĕ» («Земля предков»). 

О прошлом и будущем родного народа, культуре, традициях и нравственной красоте. 

Обычаи и традиции чувашского народа. Фольклорная образность в творчестве 

писателей и исследователей. Национальный колорит. 

С. Михайлов (Яндуш), легенда «Сарри паттăр» («Сарри батыр»). 

К. Иванов «Çимĕк каçĕ» («Вечер перед Семиком») (отрывок из поэмы «Нарспи»). 

В. Каховский, этно-исторический очерк «Камсем-ха вĕсем – чăвашсем?» («Кто такие 

чуваши?») (отрывок). 

А. Алга, легенда «Шыварманĕ» («Водяная мельница») (отрывок). 

О согласии ума и сердца. О красоте души и внутреннего мира героя. Вечная борьба 

добра и зла. 

Раскрытие души и внутреннего мира подростка. 

М. Трубина, повесть «Ача чухнехи» («Детство») (отрывок). 

Теория литературы. 

Повесть. 

Литература других народов. 

Переводы произведений русской классической литературы на чувашский язык. 

Общее и национально-особенное в литературе. Традиции и новаторство чувашских 

писателей в переводах произведений с других языков. 

Из русской литературы: И. Бунин, рассказ «Çăпата» («Лапти») (перевод Э. Юмарт). 

Из татарской литературы: Г. Тукай, стихотворение «Кама ĕненмелле?» («Кому 

верить?») (перевод В. Тургая). 

Из узбекской литературы: М. Салих, стихотворение «Енчен те йывăç та поэт пулса 

тăрсан...» («Если даже дерево станет поэтом...») (перевод Б. Чиндыкова). 

Планируемые результаты освоения программы по родной (чувашская) 

литературе на уровне основного общего образования. 

В результате изучения родной (чувашской) литературы на уровне основного общего 

образования у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 

1) гражданского воспитания: 

готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его прав, уважение 

прав, свобод и законных интересов других людей, активное участие в жизни семьи, 

образовательной организации, местного сообщества, родного края, страны, в том числе в 

сопоставлении с ситуациями, отражёнными в литературных произведениях; 

неприятие любых форм экстремизма, дискриминации, понимание роли различных 

социальных институтов в жизни человека, представление об основных правах, свободах и 

обязанностях гражданина, социальных нормах и правилах межличностных отношений в 

поликультурном и многоконфессиональном обществе, в том числе с использованием 

примеров из родной (чувашская) литературы; 

готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление к 

взаимопониманию и взаимопомощи, в том числе с использованием примеров из 

литературы; активное участие в самоуправлении в образовательной организации, 

готовность к участию в гуманитарной деятельности; 

2) патриотического воспитания: 

осознание российской гражданской идентичности в поликультурном и 

многоконфессиональном обществе, проявление интереса к познанию родного (чувашского) 

языка и родной (чувашской) литературы, истории, культуры Российской Федерации, своего 



края в контексте изучения произведений чувашской литературы, а также литературы 

других народов; 

ценностное отношение к достижениям своей Родины – России, к науке, искусству, 

спорту, технологиям, боевым подвигам и трудовым достижениям народа, в том числе 

отражённым в художественных произведениях; 

уважение к символам России, государственным праздникам, историческому и 

природному наследию и памятникам, традициям разных народов, проживающих в родной 

стране, обращая внимание на их воплощение в чувашской литературе; 

3) духовно-нравственного воспитания: 

ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях нравственного выбора с 

оценкой поведения и поступков персонажей литературных произведений; 

готовность оценивать своё поведение и поступки, а также поведение и поступки 

других людей с позиции нравственных и правовых норм с учётом осознания последствий 

поступков; 

активное неприятие асоциальных поступков, свобода и ответственность личности в 

условиях индивидуального и общественного пространства; 

4) эстетического воспитания: 

восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других 

народов, понимание эмоционального воздействия искусства, в том числе изучаемых 

литературных произведений; 

осознание важности художественной литературы и культуры как средства 

коммуникации и самовыражения; 

понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли этнических 

культурных традиций и народного творчества; 

стремление к самовыражению в разных видах искусства; 

5) физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального 

благополучия: 

осознание ценности жизни с использованием собственного жизненного и 

читательского опыта, ответственное отношение к своему здоровью и установка на 

здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение гигиенических правил, 

сбалансированный режим занятий и отдыха, регулярная физическая активность); 

осознание последствий и неприятие вредных привычек (употребление алкоголя, 

наркотиков, курение) и иных форм вреда для физического психического здоровья, 

соблюдение правил безопасности, в том числе правил безопасного поведения в Интернет-

среде; 

способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меняющимся социальным, 

информационным и природным условиям, в том числе осмысляя собственный опыт и 

выстраивая дальнейшие цели, умение принимать себя и других, не осуждая; 

умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, опираясь на примеры из 

литературных произведений, умение управлять собственным эмоциональным состоянием, 

сформированность навыка рефлексии, признание своего права на ошибку и такого же права 

другого человека с оценкой поступков литературных героев; 

6) трудового воспитания: 

установка на активное участие в решении практических задач (в рамках семьи, 

образовательной организации, населенного пункта, родного края) технологической и 

социальной направленности, способность инициировать, планировать и самостоятельно 

выполнять такого рода деятельность; 

интерес к практическому изучению профессий и труда различного рода, в том числе 

на основе применения изучаемого предметного знания и знакомства с деятельностью 

героев на страницах литературных произведений; 

осознание важности обучения на протяжении всей жизни для успешной 

профессиональной деятельности и развитие необходимых умений для этого; 



готовность адаптироваться в профессиональной среде; уважение к труду и 

результатам трудовой деятельности, в том числе при изучении чувашских фольклора и 

литературы, осознанный выбор и построение индивидуальной траектории образования и 

жизненных планов с учётом личных и общественных интересов и потребностей; 

7) экологического воспитания: 

ориентация на применение знаний из социальных и естественных наук для решения 

задач в области окружающей среды, планирования поступков и оценки их возможных 

последствий для окружающей среды; 

повышение уровня экологической культуры, осознание глобального характера 

экологических проблем и путей их решения; 

активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде, в том числе 

сформированное при знакомстве с литературными произведениями, поднимающими 

экологические проблемы; 

осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиях взаимосвязи 

природной, технологической и социальной среды, готовность к участию в практической 

деятельности экологической направленности; 

8) ценности научного познания: 

ориентация в деятельности на современную систему научных представлений об 

основных закономерностях развития человека, природы и общества, взаимосвязях человека 

с природной и социальной средой с использованием изученных и самостоятельно 

прочитанных литературных произведений; 

овладение языковой и читательской культурой как средством познания мира; 

овладение основными навыками исследовательской деятельности с учётом 

специфики литературного образования, установка на осмысление опыта, наблюдений, 

поступков и стремление совершенствовать пути достижения индивидуального и 

коллективного благополучия; 

9) обеспечение адаптации обучающегося к изменяющимся условиям социальной и 

природной среды: 

освоение обучающимися социального опыта, основных социальных ролей, 

соответствующих ведущей деятельности возраста, норм и правил общественного 

поведения, форм социальной жизни в группах и сообществах, включая семью, группы, 

сформированные по профессиональной деятельности, а также в рамках социального 

взаимодействия с людьми из другой культурной среды, изучение и оценка социальных 

ролей персонажей литературных произведений; 

способность во взаимодействии в условиях неопределённости, открытость опыту и 

знаниям других, способность действовать в условиях неопределённости, повышать уровень 

своей компетентности через практическую деятельность, в том числе умение учиться у 

других людей, осознавать в совместной деятельности новые знания, навыки и компетенции 

из опыта других; 

навык выявления и связывания образов, способность формирования новых знаний, в 

том числе способность формулировать идеи, понятия, гипотезы об объектах и явлениях, в 

том числе ранее неизвестных, осознавать дефициты собственных знаний и 

компетентностей, планировать своё развитие; 

умение оперировать основными понятиями, терминами и представлениями в области 

концепции устойчивого развития; 

умение анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и экономики; 

умение оценивать свои действия с учётом влияния на окружающую среду, 

достижений целей и преодоления вызовов, возможных глобальных последствий; 

способность осознавать стрессовую ситуацию, оценивать происходящие изменения и 

их последствия, опираясь на жизненный и читательский опыт, воспринимать стрессовую 

ситуацию как вызов, требующий контрмер, оценивать ситуацию стресса, корректировать 

принимаемые решения и действия, формулировать и оценивать риски и последствия, 



формировать опыт, находить позитивное в произошедшей ситуации, быть готовым 

действовать в отсутствие гарантий успеха. 

В результате изучения родной (чувашской) литературы на уровне основного общего 

образования у обучающегося будут сформированы познавательные универсальные 

учебные действия, коммуникативные универсальные учебные действия, 

регулятивные универсальные учебные действия, умение совместной деятельности. 

У обучающегося будут сформированы следующие базовые логические действия как 

часть познавательных универсальных учебных действий: 

выявлять и характеризовать существенные признаки объектов (художественных и 

учебных текстов, литературных героев и другие) и явлений (литературных направлений, 

этапов историко-литературного процесса); 

устанавливать существенный признак классификации и классифицировать 

литературные объекты по существенному признаку, устанавливать основания для их 

обобщения и сравнения, определять критерии проводимого анализа; 

с учётом предложенной задачи выявлять закономерности и противоречия в 

рассматриваемых литературных фактах и наблюдениях над текстом, предлагать критерии 

для выявления закономерностей и противоречий; 

выявлять дефициты информации, данных, необходимых для решения поставленной 

учебной задачи; 

выявлять причинно-следственные связи при изучении литературных явлений и 

процессов, проводить выводы с использованием дедуктивных и индуктивных 

умозаключений, умозаключений по аналогии, формулировать гипотезы об их 

взаимосвязях; 

самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе с разными 

типами текстов (сравнивать несколько вариантов решения, выбирать наиболее подходящий 

с учётом самостоятельно выделенных критериев). 

У обучающегося будут сформированы следующие базовые исследовательские 

действия как часть познавательных универсальных учебных действий: 

использовать вопросы как исследовательский инструмент познания в литературном 

образовании; 

формулировать вопросы, фиксирующие разрыв между реальным и желательным 

состоянием ситуации, объекта, и самостоятельно устанавливать искомое и данное; 

формировать гипотезу об истинности собственных суждений и суждений других, 

аргументировать свою позицию, мнение; 

проводить по самостоятельно составленному плану небольшое исследование по 

установлению особенностей литературного объекта изучения, причинно-следственных 

связей и зависимостей объектов между собой; 

оценивать на применимость и достоверность информацию, полученную в ходе 

исследования (эксперимента); 

самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам проведённого 

наблюдения, опыта, исследования; владеть инструментами оценки достоверности 

полученных выводов и обобщений; 

прогнозировать возможное дальнейшее развитие событий и их последствия в 

аналогичных или сходных ситуациях, а также выдвигать предположения об их развитии в 

новых условиях и контекстах, в том числе в литературных произведениях. 

У обучающегося будут сформированы умения работать с информацией как часть 

познавательных универсальных учебных действий: 

применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и отборе 

литературной и другой информации или данных из источников с учётом предложенной 

учебной задачи и заданных критериев; 

выбирать, анализировать, систематизировать и интерпретировать литературную и 

другую информацию различных видов и форм представления; 



находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие одну и ту же 

идею, версию) в различных информационных источниках; 

самостоятельно выбирать оптимальную форму представления литературной и другой 

информации и иллюстрировать решаемые учебные задачи несложными схемами, 

диаграммами, иной графикой и их комбинациями; 

оценивать надёжность литературной и другой информации по критериям, 

предложенным учителем или сформулированным самостоятельно; 

эффективно запоминать и систематизировать информацию. 

У обучающегося будут сформированы умения общения как часть коммуникативных 

универсальных учебных действий: 

воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в соответствии с 

условиями и целями общения, выражать себя (свою точку зрения) в устных и письменных 

текстах; 

распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных 

знаков, распознавать предпосылки конфликтных ситуаций, находя аналогии в 

литературных произведениях, смягчать конфликты, вести переговоры; 

понимать намерения других, проявлять уважительное отношение к собеседнику и 

корректно формулировать свои возражения, в ходе учебного диалога и (или) дискуссии 

задавать вопросы по существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, нацеленные на 

решение учебной задачи и поддержание общения; сопоставлять свои суждения с 

суждениями других участников диалога, обнаруживать различие и сходство позиций; 

публично представлять результаты выполненного опыта (литературоведческого 

эксперимента, исследования, проекта); 

самостоятельно выбирать формат выступления с учётом задач презентации и 

особенностей аудитории и в соответствии с ним составлять устные и письменные тексты с 

использованием иллюстративных материалов. 

У обучающегося будут сформированы умения самоорганизации как части 

регулятивных универсальных учебных действий: 

выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях, анализируя 

ситуации, изображённые в художественной литературе; 

ориентироваться в различных подходах принятия решений (индивидуальное, 

принятие решения в группе, принятие решений группой); 

самостоятельно составлять алгоритм решения учебной задачи (или его часть), 

выбирать способ решения учебной задачи с учётом имеющихся ресурсов и собственных 

возможностей, аргументировать предлагаемые варианты решений; 

составлять план действий (план реализации намеченного алгоритма решения) и 

корректировать предложенный алгоритм с учётом получения новых знаний об изучаемом 

литературном объекте; 

проводить выбор и брать ответственность за решение. 

У обучающегося будут сформированы умения самоконтроля, эмоционального 

интеллекта, принятия себя и других как части регулятивных универсальных учебных 

действий: 

владеть способами самоконтроля, самомотивации и рефлексии в литературном 

образовании; 

давать оценку учебной ситуации и предлагать план её изменения; 

учитывать контекст и предвидеть трудности, которые могут возникнуть при решении 

учебной задачи, адаптировать решение к меняющимся обстоятельствам; 

объяснять причины достижения (недостижения) результатов деятельности, давать 

оценку приобретённому опыту, находить позитивное в произошедшей ситуации; 

вносить коррективы в деятельность на основе новых обстоятельств и изменившихся 

ситуаций, установленных ошибок, возникших трудностей, оценивать соответствие 

результата цели и условиям; 



различать, называть и управлять собственными эмоциями и эмоциями других; 

выявлять и анализировать причины эмоций; 

ставить себя на место другого человека, понимать мотивы и намерения другого, 

анализируя примеры из художественной литературы; 

регулировать способ выражения своих эмоций; 

осознанно относиться к другому человеку, его мнению, размышляя над 

взаимоотношениями литературных героев; 

признавать своё право на ошибку и такое же право другого; 

принимать себя и других, не осуждая; 

проявлять открытость себе и другим; 

осознавать невозможность контролировать всё вокруг. 

У обучающегося будут сформированы умения совместной деятельности: 

понимать и использовать преимущества командной (парной, групповой, 

коллективной) и индивидуальной работы при решении конкретной проблемы на уроках 

родной (чувашская) литературы, обосновывать необходимость применения групповых 

форм взаимодействия при решении поставленной задачи; 

принимать цель совместной учебной деятельности, коллективно строить действия по 

её достижению: распределять роли, договариваться, обсуждать процесс и результат 

совместной работы; 

обобщать мнения нескольких человек, проявлять готовность руководить, выполнять 

поручения, подчиняться; 

планировать организацию совместной работы на уроке родной (чувашской) 

литературы, определять свою роль (с учётом предпочтений и возможностей всех 

участников взаимодействия), распределять задачи между членами команды, участвовать в 

групповых формах работы (обсуждения, обмен мнений, «мозговые штурмы» и иные); 

выполнять свою часть работы, достигать качественного результата по своему 

направлению и координировать свои действия с другими членами команды; 

оценивать качество своего вклада в общий результат по критериям, 

сформулированным участниками взаимодействия на литературных занятиях; 

сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена команды в 

достижение результатов, разделять сферу ответственности и проявлять готовность к 

предоставлению отчёта перед группой. 

Предметные результаты изучения родной (чувашской) литературы. К концу 

обучения в 5 классе обучающийся научится: 

определять с помощью пословицы жизненную или вымышленную ситуацию; 

рассуждать о героях и проблематике изученных произведений, обосновывать свои 

суждения с использованием текста; 

оценивать систему персонажей произведения; 

различать основные жанры фольклора и художественной литературы (пословица, 

поговорка, сказка, притча, рассказ, гимн), отличать прозаические тексты от поэтических; 

составлять тезисный план художественного произведения (или фрагмента); 

различать позицию героя и голос автора; 

находить основные изобразительно-выразительные средства, характерные для 

творческой манеры писателя, определять их художественные функции; 

пользоваться библиотечным каталогом для поиска книги; 

выбирать произведения устного народного творчества для самостоятельного чтения, 

руководствуясь конкретными целевыми установками; 

рассказывать о самостоятельно прочитанном произведении, обосновывая свой выбор; 

устанавливать связи между фольклорными произведениями на уровне тематики, 

проблематики, образов (по принципу сходства и различия); 

писать сочинение (в том числе по иллюстрации) и (или) придумывать сюжетные 

линии; 



владеть различными видами пересказа, пересказывать сюжет, выявлять особенности 

композиции, основной конфликт; 

собирать материал и обрабатывать информацию, необходимую для составления 

плана, тезисного плана, конспекта, доклада, написания аннотации, сочинения, эссе, 

литературно-творческой работы, создания проекта на заранее объявленную или 

самостоятельно выбранную литературную или публицистическую тему, для организации 

дискуссии (в каждом классе – на своём уровне); 

вести самостоятельную проектно-исследовательскую деятельность и оформлять её 

результаты в виде работы исследовательского характера, реферата, проекта; 

ориентироваться в информационном образовательном пространстве: работать с 

энциклопедиями, словарями, справочниками, специальной литературой. 

К концу обучения в 6 классе обучающийся научится: 

загадывать загадки и обосновывать свои суждения; 

характеризовать героя произведения, создавать его словесный портрет на основе 

авторского описания и художественных деталей, оценивать его поступки; 

использовать освоенные теоретико-литературные понятия в процессе обсуждения 

произведения, различать основные жанры и формы фольклора и художественной 

литературы (пословица, поговорка, загадка, басня, стихотворение); 

формулировать вопросы, связанные с содержанием и формой произведения; 

давать развёрнутый ответ на вопрос, связанный со знанием и пониманием 

литературного произведения; 

составлять простой план художественного произведения (или фрагмента), в том числе 

цитатный; 

находить информацию об авторе и произведении в справочной, энциклопедической 

литературе; 

сочинять загадки и (или) придумывать сюжетные линии; 

писать отзыв на прочитанное произведение. 

К концу обучения в 7 классе обучающийся научится: 

пересказывать сказки, выделяя сюжетные линии, не пропуская значимых 

композиционных элементов и используя в своей речи характерные для народных сказок 

художественные приёмы; 

выявлять в сказках характерные художественные приёмы и на этой основе определять 

жанровую разновидность сказки; 

характеризовать роль героя произведения в сюжете, его внешний облик и внутренние 

качества, поступки и отношения с другими персонажами; 

определять характер конфликта в произведении; 

передавать свои впечатления от лирического произведения, определять выраженное в 

нём настроение; 

использовать освоенные теоретико-литературные понятия в процессе обсуждения 

произведения (литературный герой, лирический герой, речевая характеристика), различать 

основные жанры фольклора и художественной литературы (народная сказка, литературная 

сказка, зарисовка); 

сопоставлять персонажей разных произведений по сходству или контрасту; 

участвовать в беседе о прочитанном, строить развернутое устное монологическое 

высказывание, отражающее знание и понимание литературного произведения; 

составлять сложный план художественного произведения (или фрагмента); 

пересказывать художественный текст по плану; 

рассказывать о самостоятельно прочитанном произведении, обосновывая свой выбор; 

анализировать произведения (в том числе с использованием методов смыслового 

чтения и эстетического анализа), давать собственную интерпретацию и оценку 

произведениям. 

К концу обучения в 8 классе обучающийся научится: 



выявлять и формулировать тематику, проблематику и идейное содержание 

прочитанных произведений; 

характеризовать особенности построения сюжета, определять стадии развития 

действия в драматическом произведении, выявлять особенности композиции 

драматического произведения; 

сопоставлять эпизоды эпического произведения (рассказа, повести, очерка); 

соотносить содержание и проблематику художественных произведений со временем 

их написания и отображённой в них эпохой, привлекая необходимые знания по истории; 

находить в произведении изобразительно-выразительные средства языка (в том числе 

метафору, олицетворение), объяснять их роль в создании поэтического образа; 

пересказывать художественный текст (подробно и сжато); 

определять стадии развития действия в эпическом произведении (экспозиция, завязка, 

кульминация, развязка); 

характеризовать образ лирического героя; 

давать оценку литературным произведениям с точки зрения их духовно-

нравственной, культурной ценности; 

осуществлять поиск в справочной литературе и сети Интернет информации 

(например, критических отзывов о литературном произведении, сведений об истории 

создания произведения), осуществлять критический анализ и отбор полученной 

информации; 

сравнивать народные песни, определять их тематические и жанровые особенности; 

анализировать произведения в соответствии с жанрово-родовой природой 

художественного текста; 

оценивать интерпретацию художественного текста, созданную средствами других 

искусств; 

писать доклад, эссе на заданные темы. 

К концу обучения в 9 классе обучающийся научится: 

пересказывать легенды, выделяя сюжетные линии, не пропуская значимых 

композиционных элементов, используя в своей речи характерные для легенд 

художественные приёмы; 

характеризовать образ лирического героя, выявляя его черты, характерные для 

творчества конкретного поэта; 

использовать освоенные теоретико-литературные понятия в процессе обсуждения 

произведения (эпитет, олицетворение, сравнение, прототип, сюжет, литературный образ); 

различать основные жанры фольклора и художественной литературы (народные 

песни, авторские песни, очерк, духовное завещание, повесть, драма, комедия, трагедия); 

выразительно читать вслух произведения и их фрагменты с учётом лексико-

синтаксических особенностей текста, его смысла, соблюдать правильную интонацию, 

выразительно читать наизусть (передавать эмоциональное содержание произведения, точно 

воспроизводить стихотворный ритм) не менее 3 поэтических произведений (ранее не 

выученных наизусть); 

систематизировать результаты изучения литературных произведений после работы в 

классе и после самостоятельного чтения; 

выполнять коллективные и индивидуальные проекты и исследования, собирать и 

обрабатывать (анализировать и систематизировать) информацию, необходимую для 

написания учебной исследовательской работы и (или) создания проекта на заданную или 

самостоятельно выбранную тему; 

использовать словари и справочники, подбирать проверенные источники в 

библиотечных фондах, в сети Интернет для выполнения учебной задачи, использовать 

ИКТ; 

сопоставлять изученные и самостоятельно прочитанные произведения одного или 

разных авторов, сравнивать образы персонажей, литературные явления и факты, сюжеты 



литературных произведений, темы и проблемы, жанры, стили, приёмы, эпизоды, детали 

текста (с выявлением общего и различного и обобщением своих наблюдений); 

сопоставлять произведения (или фрагменты) родной литературы с произведениями 

других народов и выявлять их сходство и национальное своеобразие, аргументированно 

оценивать их, участвовать в разных видах обсуждения, формулировать собственную 

позицию и аргументировать её, используя жизненный и читательский опыт. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4. Тематическое планирование уроков 

  

5 класс 

Разде
л 

Ур
ок 
№ 

Тема урока 

Кол-
во 
часо
в 

Электронла ресурссем 

. 
Сaвa-
юрa 
янaра
ть 
юрла
ма 
пeлсе
н кaна  

1 

Хаклă ачасем! 1 

Вĕренÿ порталĕ //  

https://portal.shkul.su/a/theme/6.

html 

  

2 

Илемлĕ сăнарлăх тĕнчи 1 

https://portal.shkul.su/a/theme/7.

html  

  

3 

Ача-пăча сăмахлăхĕ.”Ансат 
вăйăсем,”Шут вăййи,”Ят пĕлмелле” 1 

Вĕренÿ порталĕ //  

https://portal.shkul.su/a/theme/8.

html  

  
4 Пуплеве, сăвă вулав ăсталăхне 

аталантарма 1 
 

  
5 

Сахал сăмахпа та нумай калама пулать. 1 
 

  

6 

Ваттисен сăмахĕсемпе каларăшсем, 
тупмалли юмахсем. 1 

// http://pchd21.ru/tupmalli-

yumakhsem-2 

Литер
атура 
юмах
e 

7 

Литература юмахĕ.К.В.Иванов.”Тимĕр 
тылă” 1 

https://portal.shkul.su/a/theme/1

0.html 

Актриса Чувашского ТЮЗа 

Алевтина Семёнова читает 

балладу классика чувашской 

поэзии Константина Иванова 

«Тимĕр тылă» (Железная мялка) 

// 

https://www.youtube.com/watch?

v=gbwcleHsxcs 

Чер 
чунсе
м – 
пирен 
туссе
м  

8 

Ева Лисинăн „Мускав кушакĕсене чапа 
кăлартăм”хайлавĕ 1 

https://vulacv.wordpress.com/ева

-лисина/  

2.Ачасем валли çыракан хĕрарăм 

çыравçă (презентаци) // 

http://www.myshared.ru/slide/60

8609/  

https://portal.shkul.su/a/theme/6.html
https://portal.shkul.su/a/theme/6.html
https://portal.shkul.su/a/theme/7.html
https://portal.shkul.su/a/theme/7.html
https://portal.shkul.su/a/theme/8.html
https://portal.shkul.su/a/theme/8.html
http://pchd21.ru/tupmalli-yumakhsem-2
http://pchd21.ru/tupmalli-yumakhsem-2
https://portal.shkul.su/a/theme/10.html
https://portal.shkul.su/a/theme/10.html
https://www.youtube.com/watch?v=gbwcleHsxcs
https://www.youtube.com/watch?v=gbwcleHsxcs
https://vulacv.wordpress.com/ева-лисина/
https://vulacv.wordpress.com/ева-лисина/
http://www.myshared.ru/slide/608609/
http://www.myshared.ru/slide/608609/


3. “Чĕр чунсем –  пирĕн туссем” 

темăна вĕрентмелли анлă урок-

конспекчĕ // 

https://multiurok.ru/files/urok-v-

5-klasse-po-proizvedeniiu-evy-

lisinoi.html 

  

9 

Николай Ишентей. „Чăх хуралĕнче” 
хайлав 1 

https://www.youtube.com/watch?

v=aZznRx7hJ2Q 

2.Шкулта интернет журнал 

 (Васильева И.А. - Николай 

Ишентейĕн  «Чĕп хуралĕнче» 

сăввинчи çут çанталăк теми) // 

http://www.shkul.su/428.html  

3.Шкул ТВ  ( Ефимова Д. «Чĕп 

хуралĕнче» сăвва вулать) //  

https://yandex.ru/video/preview/?

filmId=3318257813670807317&te

xt=Николай+Ишентей%2C+"Чĕп+

хуралĕнче"&where=all 

  

10 

Трубина Мархви. „Чăхпа кушак” хайлав 1 

http://litkarta.nbchr.ru/PDF/trubin

a15.pdf 

https://www.chuvash.org/lib/auth

or/239.html? 

  

11 

Георгий Орловăн „Çерçи” хайлавĕ 1 

// 

https://studopedia.net/13_41779_

isturgenev-vorobey-stihotvorenie-

v-proze.html 

  

12 

Юрий Скворцов. „Амаçури анне” хайлав 1 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Скво

рцов,_Юрий_Илларионович 

 

https://infourok.ru/yuriy-

skvorcovn-amauri-anne-kalavri-

snarsem-2920923.html 

  

13 

Геннадий Волков. „Ăслă ача „ хайлав 1 

https://ru.wikipedia.org/wiki/ 

 

https://d-r.su/propovednik-

pedagogiki-i-ljubvi/#: 

https://multiurok.ru/files/urok-v-5-klasse-po-proizvedeniiu-evy-lisinoi.html
https://multiurok.ru/files/urok-v-5-klasse-po-proizvedeniiu-evy-lisinoi.html
https://multiurok.ru/files/urok-v-5-klasse-po-proizvedeniiu-evy-lisinoi.html
http://www.shkul.su/428.html
https://yandex.ru/video/preview/?filmId=3318257813670807317&text=Николай+Ишентей%2C+/
https://yandex.ru/video/preview/?filmId=3318257813670807317&text=Николай+Ишентей%2C+/
https://yandex.ru/video/preview/?filmId=3318257813670807317&text=Николай+Ишентей%2C+/
https://yandex.ru/video/preview/?filmId=3318257813670807317&text=Николай+Ишентей%2C+/
http://litkarta.nbchr.ru/PDF/trubina15.pdf
http://litkarta.nbchr.ru/PDF/trubina15.pdf
https://www.chuvash.org/lib/author/239.html
https://www.chuvash.org/lib/author/239.html
https://studopedia.net/13_41779_isturgenev-vorobey-stihotvorenie-v-proze.html
https://studopedia.net/13_41779_isturgenev-vorobey-stihotvorenie-v-proze.html
https://studopedia.net/13_41779_isturgenev-vorobey-stihotvorenie-v-proze.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Скворцов,_Юрий_Илларионович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Скворцов,_Юрий_Илларионович
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/
https://d-r.su/propovednik-pedagogiki-i-ljubvi/
https://d-r.su/propovednik-pedagogiki-i-ljubvi/


http://www.shkul.su/335.html 

Вaйли 
cук та 
этемр
ен) 

14 

Порфирий Афанасьев. Кăйкăр. Вутпа 
чечек. 1 

https://portal.shkul.su/a/theme/8

1.html 

Ввиртуальная экскурсия по 

музею космонавтики// 

https://kosmos-

memorial.ru/news/vsem-

posetitelyam-predlagaem-

virtualnuyu-ekskursiyu-po-

muzeyu-kosmonavtiki-s-

audiogidom-i-znakomstvo-s-

virtualnymi-vystavkami/ 

Ырa 
cын 
пулас
си 
ачара
н 
паллa  

15 

Мария Ухсай. Ирхи сывлăм. 1 

 

  
16 

Петĕр Ялкир. „Шăшисем” интермеди. 1 
 

  

17 

Марина Карягина. Слива вăрри. 1 

shkul.su Иванова Валентина 

Михайловна (Марина Карягинăн 

«Слива вăрри» калавĕ тăрăх) 

uchitelya.com›Литература›…-m-

karyagina-sliva-vrri… 

  
18 

Хветĕр Уяр. Эсир Куçука курман-и. 1 
 

Ec 
cынна 
илем 
кyрет  

19 

Иван Егоровăн „Ывăл” калавĕ 1 

 

  
20 

Александр Галкин.Çÿпĕ. 1 
 

  

21 

Владимир Степанов.Экслюзивлă сăвăм” 1 

portal.shkul.su 

https://infourok.ru/ 

https://www.youtube.com/watch?

v=yIaoncnR1Tc&t=31s 

Асли 
aслa, 
кeceн
ни 
сапaр 
пултa
р  

22 

Лидия Саринен „Цирк курма кайни” 
хайлавĕ. 1 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-

yazyk-i-

literatura/library/2017/04/06/plan

-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-

kurma-kayni 

http://www.shkul.su/335.html
https://portal.shkul.su/a/theme/81.html
https://portal.shkul.su/a/theme/81.html
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
https://kosmos-memorial.ru/news/vsem-posetitelyam-predlagaem-virtualnuyu-ekskursiyu-po-muzeyu-kosmonavtiki-s-audiogidom-i-znakomstvo-s-virtualnymi-vystavkami/
http://www.shkul.su/
http://www.shkul.su/authors/158.html
http://www.shkul.su/authors/158.html
https://uchitelya.com/literatura/50329-konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-m-karyagina-sliva-vrri-5-klass.html
https://uchitelya.com/literatura/50329-konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-m-karyagina-sliva-vrri-5-klass.html
https://portal.shkul.su/
https://infourok.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=yIaoncnR1Tc&t=31s
https://www.youtube.com/watch?v=yIaoncnR1Tc&t=31s
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni


  
23 Раиса Сарпи. Эпĕ „тухатмăш карчăкпа” 

паллашни. 1 
 

Cут 
cанта
лaк 
тупра 
– эсe 
aна 
упра !  

24 

Валерий Туркай. Айăп. 1 

 

  
25 

Валерий Туркай. Айăп. 1 
 

  
26 

Гергий Ефимов. Хĕвел тухнă вăхăтра. 1 
 

Кирев
сeр 
йaла-
йeрке
рен 
хaтaл
ар !  

27 

Любовь Мартьянова.Ятсар автобус 1 

 

  

28 

Борис Чиндыков. Аçу. 1 

Борис Чиндыков, "Аçу" - 

Вӗренӳпорталӗ (shkul.su) 

  
29 

Борис Чиндыков. Аçу. 1 
 

Тиске
р 
вaрca 
ан 
пултa
р 
нихac
ан !  

30 

Тест ĕçĕ 1 

 

  
31 Николай Мартыновăн „Юнлă çырла” 

хайлавĕ. 1 
 

  
32 

Ольга Туркай. Пахчари çĕмĕрт. 1 
 

  
33 

Максим Ястран. Шăплăхра. 1 
 

  
34 

Вĕреннине аса илни 1 
 

 

6 класс 

Уроксе
н № Раздел Тема урока 

Урок 
шучĕ 

Ресурссем 

 
 

Усал – утпа, ырри – çуран çÿрет 2 
сехет  

 

1 

1 

Митта Ваçлейĕ. «И мĕн пуян». 
Юхма Мишши Çĕр улми аврипе 
Мăян.  1 

https://www.youtube.co

m/watch?v=-

U4FmWdGI4s 

 

https://portal.shkul.su/a/theme/89.html?
https://portal.shkul.su/a/theme/89.html?
https://www.youtube.com/watch?v=-U4FmWdGI4s
https://www.youtube.com/watch?v=-U4FmWdGI4s
https://www.youtube.com/watch?v=-U4FmWdGI4s


2 

 2 
Иван Лисаев «Чире парăнма 
çуралман». Тема, тĕп шухăш. 1 

https://nsportal.ru/sites/
default/files/2017/02/22/
ivan_lisaev_chire_paran
ma_curalman-
povest_1.doc 

 

Пурĕ 2 сехет 

Çынна сума сǎвакан – хǎй те 
сумлǎ пулакан. 3 сехет  

 

3 

 1 
Антип Николаев «Юра асламăшĕ» 
 1 

https://portal.shkul.su/a/

video/130.html 

 

4 

 2 Лидия Сарине»Кукамай» 1 

ttps://nsportal.ru/shkola/ro
dnoy-yazyk-i-
literatura/library/2015/01/1
7/6-klass-literatura-lidiya-
sarine-kukamay-kala 

5 

 3 
Калаври хавха,ытарлă кулăш, 
сюжет, характеристика. 1 

http://www.myshared.ru/
slide/747605/ 

 
Пурĕ 3 сехет 

Ырри-чуншăн, хитри-куçшăн.5 
сехет  

 

6 

 1 

Стихван Шавли «Вĕçкĕн Ваççа» 

палăртуллă вулав. 
1 

https://www.chuvash.org
/wiki/Стихван%20Шавли 

https://youtu.be/e9pW21
LCAAw 

7 2  Сочинени «Тăван чĕлхе»   

8 

3 

Николай Исмуков «Кĕрхи илем» 

Кластер хăнăхăвĕ. 

 
1 

https://culture.cap.ru/ne
ws/2012/03/01/nikolaj-
ismukov-m276npur-
199ut-t276nchen 

9 

4 

Валенина Элпи «Чире парăнма 

çуралман» тĕп сăнар паттăрлăхĕ. 

 

  

https://infourok.ru/preze
ntaciya-po-chuvashskoy-
literature-na-temu-
iskusstvo-tssen-pltersh-
klass-277660.html 

10 
 5 

Ÿнер тĕсĕсем. 
1 

 

 

 

 Ÿркев ÿкерет – ĕçченлĕх çĕклет 
(5 сехет)  

 

11 1 Алексей Воробьев «Çăкăр». Пуплев 

чĕлхине аталантармалли урок. 

 https://portal.shkul.su/a/
theme/280.html 

 

12 

 2 
Василий Давыдов –Анатри 
«Кĕтмен инкек» 1 

https://portal.shkul.su/a/
theme/281.html 

 

13 

3 
Василий Петров «Кăкшăм» хайлав 
тишкерĕвĕ. 1 

https://portal.shkul.su/a/t
heme/282.html 

14 

 4 

Валерии Туркай «Ниме» 

 
1 

http://www.shkul.su/39.h
tml 

https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://portal.shkul.su/a/video/130.html
https://portal.shkul.su/a/video/130.html
http://www.myshared.ru/slide/747605/
http://www.myshared.ru/slide/747605/
https://www.chuvash.org/wiki/Стихван%20Шавли
https://www.chuvash.org/wiki/Стихван%20Шавли
https://youtu.be/e9pW21LCAAw
https://youtu.be/e9pW21LCAAw
https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html
https://portal.shkul.su/a/theme/280.html
https://portal.shkul.su/a/theme/280.html
https://portal.shkul.su/a/theme/281.html
https://portal.shkul.su/a/theme/281.html
https://portal.shkul.su/a/theme/282.html
https://portal.shkul.su/a/theme/282.html
http://www.shkul.su/39.html
http://www.shkul.su/39.html


15 5 Сăвă çырса пăхар-и?   

  Пул ăслă, тавçăруллă. 4сехет   

16 

1 Петĕр Хузангай «Çĕр чăмăрĕ тавра.  

https://ru.wikipedia.org/
wiki/Изотов,_Александр
_Александрович 

17 

2 

Петĕр Хузангай «Чăвашран 

Ньютонсем тухасса эп шанатăп.»  

https://www.chuvash.org
/wiki/Петĕр%20Хусанкай 

 

18 

3 

Иван Ахрат «Юрлакан 

кĕленчесем»  

https://docs.yandex.ru/do
cs/view?tm=1649227953
&tld 

19 4 Юрий Селентер «Вилĕме уталани»  https://youtu.be/IlrNrcmK
LwY 

  Туслăх, тăванлăх, чăтăмлăх. 3сехет   

20 

 1 Анатолий Хмыт «Рафик» 1 

https://youtu.be/XBNngB
EXsPY 

Анатолий Хмыт: 
Афганистан çинчен 

https://youtu.be/WW9m
Ql8jj2w 

Песня афганца Маме 
(На чувашском языке) 

https://youtu.be/4rLBy4y
I7CA 

Афганистан чĕлхисем 
çинчен вуласа пĕлĕр 

https://dic.academic.ru/di
c.nsf/ruwiki/1348091 

21 2 Драма тытăмĕ. 1  

22 

 3 
Василий Алентей «Тăшман 
чеелĕхĕ» 1 

https://www.chuvash.org
/lib/author/392.html 

 
 

Халăхшăн ырă ĕç туни – тивĕç, 
телей, савăнăç. 3сехет  

 

23 

 1 
Александр Галкин «Чĕрĕ парне» 

1 

https://www.chuvash.org
/lib/author/437.html 

24 2 Виталий Енĕш «Пĕчĕк паттăрсем»   

25  3 Каламаллине каламаллах. 1  

 
 

Тăван литература тĕнче шайне 
сарăлни. 4сехет  

 

26 

1 Айхипе пĕрле. 
1 

http://nasledie.nbchr.ru/
personalii/pisateli/ajjgi/ 

 
https://portal.shkul.su/a/t
heme/296.html 

27 2 Атăл тăрăхĕнчи Атăл юррисем.   

https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Александр_Александрович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Александр_Александрович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Александр_Александрович
https://www.chuvash.org/wiki/Петĕр%20Хусанкай
https://www.chuvash.org/wiki/Петĕр%20Хусанкай
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649227953&tld
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649227953&tld
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649227953&tld
https://youtu.be/IlrNrcmKLwY
https://youtu.be/IlrNrcmKLwY
https://youtu.be/XBNngBEXsPY
https://youtu.be/XBNngBEXsPY
https://youtu.be/WW9mQl8jj2w
https://youtu.be/WW9mQl8jj2w
https://youtu.be/4rLBy4yI7CA
https://youtu.be/4rLBy4yI7CA
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1348091
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1348091
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/ajjgi/
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/ajjgi/
https://portal.shkul.su/a/theme/296.html
https://portal.shkul.su/a/theme/296.html


28 

 3 

Айхи сăввисен вăрттăнлăхĕ. 

 
1 

 

29 

4 

Сочинени «Ытарми тăван тавралăх, 

савнă çĕр»  

 

 

 

Тăван чĕлхе – турă панă чĕлхе, ăна 

манма юрамасть. 3 Сехет   

 

30 

 1  Тĕрĕк халăхĕн пуянлăхĕ. 1 

https://yandex.ru/video/
preview/?text=все%20эт
апы%20тюркской%20ист
ории%20видео&path=ya

ndex_search&parent-
reqid=164907964220103

4-
11379124786763823251-

vla1-5795-vla-l7-
balancer-8080-BAL-

5057&from_type=vast&fi
lmId=2324014962999669

971 
31 

 2 
Тăванла халăх литератури.Темăпа 
шухăш пĕлтерĕшĕ. 1 

https://yandex.ru/video/
preview/?text=фильм%2
0хранители%20рун&pat
h=yandex_search&parent
-
reqid=164874704129484
9-
8630197863433273647-
sas2-0504-sas-l7-
balancer-8080-BAL-
4653&from_type=vast&fi
lmId=1392520171200586
5832 
(https://www.youtube.co
m/) 

32  3 Тест ĕçĕ. 1  

  Вĕреннине аса илни. 3 сехет   

33  1 Вĕреннине аса илни. 1  

34  2 Пĕтĕмлетÿ. 1  

 

7 класс 

Раздел Урок № Тема урока 

Электронла ресурссем 

Халaх сaмахлaхe  1 Кÿртĕм урок "Литература-сăмах ÿнерĕ" https://portal.shkul.su/a/theme/6.html 

   2 
Юрă-чун уççи.Истори, вăйă-улах,х.ана 
юррисем. 

https://top-bal.ru/ 

https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://yandex.ru/video/preview/?text=фильм%20хранители%20рун&path=yandex_search&parent-reqid=1648747041294849-8630197863433273647-sas2-0504-sas-l7-balancer-8080-BAL-4653&from_type=vast&filmId=13925201712005865832
https://www.youtube.com/
https://www.youtube.com/
https://portal.shkul.su/a/theme/6.html
https://top-bal.ru/


«Истори юррисем» презентаци 
http://www.shkul.su/files/000000032.ppt 
https://www.youtube.com/watch?v=Vkhe3dwarF0 
https://power.gybka.com/artist/3619360-CHuvashskij_Ansabl/ 

   3 Сочинени. «Юрă-халăх чунĕ» сочинени  

Cыруллa 
сaмахлaх.Пусмaрпа 
тeттeмлехе хирec.  4 

Çеçпĕл Мишши «Иртнĕ самана», "Хурçă 
шанчăк". 

http://www.myshared.ru/slide/604315/ 

Çеçпĕл Мишши "Хурçă шанчăк" – 

   5 Ç. Элкер «Хĕн-хур айĕнче» поэма. 

https://www.youtube.com/watch?v=fFDejM80N1M 
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649577958&tld=ru&lang=cv&name=000000111.doc&text 

   6 «Хĕн-хур айĕнче» поэма сыпăкĕсем. https://infourok.ru/emen-elkern-hnhur-aynche-poemin-soderzhanine-astunine-trslemelli-test-2085730.html 

   7 Валерий Туркай "Чăваш тупи" сăвă. https://www.youtube.com/watch?v=YbtinTRdaJ0 

Ялан aспа cyресен 
ялти ватa ятламасть  8 Трубина Марфин «Хăнаран» калав 

vulacv.wordpress.com 

youtube.com›watch?v=Qx121frdGSE 

   9 
Владислав Николаев "Дипломлă тиха", 
"Пакша-уявра" 

vk.com›wall-178084661_302 

   10 Çыру ĕçĕ.  

Чaвашра вaрман та 
чaвашла кашлать  11 

П.Хусанкай. «Сăмах хăвачĕ», 
"Çĕршывăмçăм, Чăваш çĕршывĕ" 

https://ppt-online.org/1022677 
http://www.сuvash.org/lib/author/1.html 

   12 Анатолий Ырьят "Эп- чăваш" сăвă. https://portal.shkul.su/a/theme/322.html 

   13 Альберт Канаш "Тăван чĕлхене" сăвă. 

https://portal.shkul.su/a/theme/6.html 
https://www.youtube.com/watch?v=lxaMD8Pq-RY 

   14 Сочинени «Тăван чĕлхе-анне чĕлхи»  

Шанчaклa тус-
пурнac сиплeхe  15 Архип Александров "Пирĕн лагерь" 

https://portal.shkul.su/a/theme/325.html 

   16 Николай Симунов "Сурпан тĕрри" 

Общественное телевидение России26.11.2020 

https://yandex.ru/news/instory/Vyshityj_mastericami_ko_Dnyu_chuvashskoj_vyshivki_shestimetrovyj_surpan_predstavili_v_CHeboksarakh-

- 

https://chgtrk.ru/novosti/kultura/v-chuvashii-26-masteric-vyshivki-predstavyat-6-metrovoe-golovnoe-pokryvalo-surpan/ 

   17 Николай Симунов "Сурпан тĕрри"  

   18 Проект ĕçĕ.  

Лайaх ят мултан 
паха  19 Г.Луч «Чун туйăмĕ» калав 

http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/luch/ 

   20 Александра Лазерова "Урок пуçланчĕ" 

https://www.chuvash.org/wiki/ 

http://pchd21.ru/biografiya-lazareva-aleksandra-nazarovna 

   21 М. Кипек «Кайăк тусĕ» роман 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kcht_0_0000017.pdfЭлектронлă вулавăш -  

https://www.chuvash.org/lib/haylav/2263.html 
   22 М. Кипек «Кайăк тусĕ» роман  

   23 Çыру ĕçĕ.  

Пeчeк cыннaн 
пысaк чунe  24 Ю.Скворцов «Пушмак йĕрĕ» калав 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2014/04/08/konspekt-otkrytogo-uroka-yuriy-skvortsovan 

 

   25 
Илпек Микулайĕ "Тимĕр" роман 
сыпăкĕсем 

http://litkarta.nbchr.ru/writer_bio.php?w=ilpek&l=chuv 
 

   26 
Илпек Микулайĕ "Тимĕр" роман 
сыпăкĕсем 

https://www.youtube.com/watch?v=k3wwTcw9TKE 

http://www.shkul.su/files/000000032.ppt
https://www.youtube.com/watch?v=Vkhe3dwarF0
https://power.gybka.com/artist/3619360-CHuvashskij_Ansabl/
http://www.myshared.ru/slide/604315/
https://www.youtube.com/watch?v=fNdVL9gms6Y
https://www.youtube.com/watch?v=fFDejM80N1M
file://///192.168.0.2/ОБЩИЕ%20ДОКИ/153/Тăван%20литература%20урокĕсенче%20вĕренекенсен
https://infourok.ru/emen-elkern-hnhur-aynche-poemin-soderzhanine-astunine-trslemelli-test-2085730.html
https://www.youtube.com/watch?v=YbtinTRdaJ0
https://vulacv.wordpress.com/2017/05/18/хaнаран-марфа-трубина/
https://www.youtube.com/watch?v=Qx121frdGSE
https://vk.com/wall-178084661_302
https://ppt-online.org/1022677
https://portal.shkul.su/a/theme/322.html
https://portal.shkul.su/a/theme/6.html
https://www.youtube.com/watch?v=lxaMD8Pq-RY
https://portal.shkul.su/a/theme/325.html
https://otr-online.ru/news/v-chuvashii-vpervye-otmechayut-den-chuvashskoy-vyshivki-168261.html?utm_source=yxnews&utm_medium=desktop
https://yandex.ru/news/instory/Vyshityj_mastericami_ko_Dnyu_chuvashskoj_vyshivki_shestimetrovyj_surpan_predstavili_v_CHeboksarakh--
https://yandex.ru/news/instory/Vyshityj_mastericami_ko_Dnyu_chuvashskoj_vyshivki_shestimetrovyj_surpan_predstavili_v_CHeboksarakh--
https://chgtrk.ru/novosti/kultura/v-chuvashii-26-masteric-vyshivki-predstavyat-6-metrovoe-golovnoe-pokryvalo-surpan/
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/luch/
https://www.chuvash.org/wiki/Лазарева%20Александра%20Назаровна
http://pchd21.ru/biografiya-lazareva-aleksandra-nazarovna
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kcht_0_0000017.pdf
https://www.chuvash.org/lib/haylav/2263.html
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2014/04/08/konspekt-otkrytogo-uroka-yuriy-skvortsovan
http://litkarta.nbchr.ru/writer_bio.php?w=ilpek&l=chuv
https://www.youtube.com/watch?v=k3wwTcw9TKE


   27 Любовь Мартьянова "Пуçтахсем" http://portal.shkul.su/a/theme/334.html 

   28 
Танлаштаруллă характеристика çырма 
вĕренесси 

 

Cула тухсан юлташу 
хaвaнтан лайaхрах 
пултaр  29 

Тихăн Петĕркки "Çил-тăвăл" повесть 
сыпăкĕсем 

http://portal.shkul.su/a/theme/336.html 

   30 
Тихăн Петĕркки "Çил-тăвăл" повесть 
сыпăкĕсем 

https://www.chuvash.org/lib/author/764.html 
 

Тaван литература 
тeнче шайне 
сарaлни  31 

Джордж Байрон "Герой, сан хупăнчĕ 
куçу" 

https://litravuhe.ru/ty-konchil-zhizni-put-geroj/ 

   32 Роберт Бёрнс "Кĕске юмах" https://youtu.be/EY9ClL1f0fQ 

Тaван чeлхе-cут 
cанталaк панa 
чeлхе  33 

Абай Кунанбаев "Поэзи вăл-тĕлĕнмелле 
хăват", Саин Муратбеков 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/klch/klch_0_0000082.pdf 
https://youtu.be/vyVhN86JUnc 

   34 Тĕрĕслев ĕçĕ  

8 класс 

Урок 

№ 

Темǎр

и урок 

№ 

Урок теми Ресурссем Урок 

шучĕ 

  Куртем(2 сех)   

1 1 
К\рт.м тишкер\ Сёнарлё сǎмах 

ёсталёх.? Ÿнер т.с.сем? 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/k
chy_0_0000136.pdf 
 

1 

2 2 И Я Яковлев  «Чăваш халăхне» халал. 

Пил халал жанр.сен тытём.: илемл.х 

мел.сем? 

 1 

  Авалхи эткертен(3 сех)   

3 1 Авалхи эткертен? Чёваш нес.л.сен ёс-

хакёл.? Халăх сăмахлăхě тата =ыру 

палăкěсем? 

 

http://hypar.ru/cv/ivan-

yakovlev-chavash-halahne-

pana-halal 

1 

4 2 К\ртěм тишкер\? Авалхи сăмахлăх.  https://nsportal.ru/shkola/mate

rialy-metodicheskikh-

obedinenii/library/2018/01/12/

halah-samahlahenche-sanlanna-

istorileh 

1 

5 3 Килти вулав урок.? Кала=у урокě 

«Пусмăрпа хурлăх сасси»  

 1 

  XVI-XIX .м.рсенчи сёмахлёхран(4сех)   

http://portal.shkul.su/a/theme/334.html
http://portal.shkul.su/a/theme/336.html
https://www.chuvash.org/lib/author/764.html
https://litravuhe.ru/ty-konchil-zhizni-put-geroj/
https://youtu.be/EY9ClL1f0fQ
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/klch/klch_0_0000082.pdf
https://youtu.be/vyVhN86JUnc
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchy_0_0000136.pdf
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchy_0_0000136.pdf
http://hypar.ru/cv/ivan-yakovlev-chavash-halahne-pana-halal
http://hypar.ru/cv/ivan-yakovlev-chavash-halahne-pana-halal
http://hypar.ru/cv/ivan-yakovlev-chavash-halahne-pana-halal
https://nsportal.ru/shkola/materialy-metodicheskikh-obedinenii/library/2018/01/12/halah-samahlahenche-sanlanna-istorileh
https://nsportal.ru/shkola/materialy-metodicheskikh-obedinenii/library/2018/01/12/halah-samahlahenche-sanlanna-istorileh
https://nsportal.ru/shkola/materialy-metodicheskikh-obedinenii/library/2018/01/12/halah-samahlahenche-sanlanna-istorileh
https://nsportal.ru/shkola/materialy-metodicheskikh-obedinenii/library/2018/01/12/halah-samahlahenche-sanlanna-istorileh
https://nsportal.ru/shkola/materialy-metodicheskikh-obedinenii/library/2018/01/12/halah-samahlahenche-sanlanna-istorileh


6 1 Кÿртěм тишкер\? XVI-XIX .м.рсенчи 

сёмахлёх Вётёр Юман «Чётёмлёх 

=инчен»? 

https://portal.shkul.su/a/theme

/353.html 

1 

7 2 Кěреш\ юррисем? Искей Пайтул.? 

«Пайтул юррисем»: «Тойтеряк юрри  

 1 

8 3 М. Федоровăн «Ар=ури» хайлавěн 

жанр хёйне ев.рл.х.: т.с.: т.п сёнар.?  
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0

/kcht_0_0000012.pdf 

 

1 

9 4 М. Федоровён «Ар=ури» хайлавăн 

ви=и: сăнарлăхě: ытарлёх.? 
видео «Арҫури» Василий 

Алексеевич Нидаев калать 

https://www.youtube.com/wat

ch?v=XWv6bdf9mus 

1 

  XX .м.рти чёваш сёмахлёх.(1с)   

10 1 К\ртěм тишкер\? XX ěмěрти чăваш 

литератури. М?Акимов пурнё=.пе 

пултарулёх.? «Ш\т туни»  

https://www.chuvash.org/lib/aut
hor/130.html 
 

1 

  Ир.ке: танлёха: =утта утар(9 с)   

11 1  «Тěлěнмелле» памфлет. Кулёш тата 

питлев жанр.сем: в.сен т.с.сем? 

Пафос? 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%

D0%90%D0%BA%D0%B8%D0%B

C%D0%BE%D0%B2,_%D0%9C%

D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B

8%D0%BB_%D0%A4%D1%91%D

0%B4%D0%BE%D1%80%D0%BE

%D0%B2%D0%B8%D1%87 

1 

12 2 К? Иванов пултарулёх.н паллё ен.сем?  

«Нарспи» поэма пахалăхě 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%
D0%9D%D0%B0%D1%80%D
1%81%D0%BF%D0%B8_(%D
0%BF%D0%BE%D1%8D%D0
%BC%D0%B0) 

1 

13 3  «Нарспи» поэмăри  сăнарсем паянхи 

кунпа м.нш.н тавлаша==.?  
https://infourok.ru/urok-

literaturi-poema-konstantina-

ivanova-narspi-klass-

899225.html?ysclid=l1i8jufx76 

1 

14 4 +е=п.л  Мишши пурнăçěпе 

пултарулăхě. «Катаран ка= килсен»  

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/a
ukn_0_0000068.mp3 

1 

15 5 «Ин=е =ин=е уйра уяр» … сăвăри 

лирика герой.? Тема: проблема: 

композици: ви=е? 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/a
ukn_0_0000068.mp3 
 

1 

16 6 «+ěнě Кун аки» сăвăри =ěклен\лěх 

пафос.н мел.сем?  
https://portal.shkul.su/p/poezi-

chelxi.-sovo-visisyem.html 

1 

https://portal.shkul.su/a/theme/353.html
https://portal.shkul.su/a/theme/353.html
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kcht_0_0000012.pdf
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kcht_0_0000012.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=XWv6bdf9mus
https://www.youtube.com/watch?v=XWv6bdf9mus
https://www.chuvash.org/lib/author/130.html
https://www.chuvash.org/lib/author/130.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Акимов,_Михаил_Фёдорович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нарспи_(поэма)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нарспи_(поэма)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нарспи_(поэма)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нарспи_(поэма)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Нарспи_(поэма)
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=l1i8jufx76
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=l1i8jufx76
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=l1i8jufx76
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=l1i8jufx76
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/aukn_0_0000068.mp3
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/aukn_0_0000068.mp3
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/aukn_0_0000068.mp3
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/aukn_0_0000068.mp3
https://portal.shkul.su/p/poezi-chelxi.-sovo-visisyem.html
https://portal.shkul.su/p/poezi-chelxi.-sovo-visisyem.html


17 7 «Тинěсе» сăвăри =ěклен\лěх: кěреш\=ě 

этем сăнарě?  

 1 

18 8 Килти вулав урок.? Кала=у-пěтěмлет\  1 

19 9 Сочинени  1 

  Усал-т.селе кулёш саламач.(4с)   

20 1 «Усал – тěселе кулăш саламачě». http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0

/kchp_0_0000373.pdf 

1 

21 2 «Асаплă сăмахсем» калаври илемлěх 

мелěсем. 
https://infourok.ru/konspekt-

uroka-rodnoy-chuvashskoy-

literaturi-v-klasse-chuvashskaya-

literatura-v-ih-godah-veka-

3866348.html 

1 

22 3 Хумма +емен.н  пурнă=ěпе 

пултарулăхě? «Шишка» калав 

теми:проблеми: композиций.? 

 1 

23 4 Н? Евдокимов пултарулăхěн хёйне 

ев.рл.х.? «Картара» юптарури илемл.х 

мел.сем 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0

/kchp_0_0000373.pdf 

1 

  +.р-шывёмёр тёван =.р-шыв(2 с)   

24 1  « 20-30-м.ш =улсенчи чёваш 

литератури. 

https://go.mail.ru/redir?type=sr
&redir=eJzLKCkpsNLXT81Jyk
zSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1
jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72Cl
DQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a
72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0
Qakg&src=556fde8&via_page=
1&user_type=2e&oqid=91d407
b3f347d22a 
 

1 

25 2 Тăван = ěр - шывăн аслă вăр 

=и вăхăтěнчи тата вăр=ă хы= 

=ăнхи сёмахлёх 

 1 

  Т.л.нтерм.ш т.нче тытём.(2с)   

26 1 Кÿртěм тишкерÿ. XX .м.рти чёваш 

детектив.: чёваш фантастики. 
https://portal.shkul.su/a/theme

/375.html 

1 

27 2 К\ртěм тишкер\? XX .м.р.н 60-70 – м.ш 

=ул.сенчи чёваш поэзий.н =ул-й.р.?  
https://portal.shkul.su/a/theme

/377.html 

1 

  XX .м.рти «утмёлмёшсен» сасси(4 с)   

28 1 Г Айхи пурнё=.пе пултарулёх.н т.п 

тапхёр.сем?  

 1 

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchp_0_0000373.pdf
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchp_0_0000373.pdf
https://infourok.ru/konspekt-uroka-rodnoy-chuvashskoy-literaturi-v-klasse-chuvashskaya-literatura-v-ih-godah-veka-3866348.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-rodnoy-chuvashskoy-literaturi-v-klasse-chuvashskaya-literatura-v-ih-godah-veka-3866348.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-rodnoy-chuvashskoy-literaturi-v-klasse-chuvashskaya-literatura-v-ih-godah-veka-3866348.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-rodnoy-chuvashskoy-literaturi-v-klasse-chuvashskaya-literatura-v-ih-godah-veka-3866348.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-rodnoy-chuvashskoy-literaturi-v-klasse-chuvashskaya-literatura-v-ih-godah-veka-3866348.html
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchp_0_0000373.pdf
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kchp_0_0000373.pdf
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://go.mail.ru/redir?type=sr&redir=eJzLKCkpsNLXT81JykzSy0tKzijSKyrVz8lMik_LzEkt1jfQz07OyIk3iDcAAnNDA72ClDQGBkMzEwtLI3NDY1OG1a72R9__c8hS0bnD0aVc6gYAT0Qakg&src=556fde8&via_page=1&user_type=2e&oqid=91d407b3f347d22a
https://portal.shkul.su/a/theme/375.html
https://portal.shkul.su/a/theme/375.html
https://portal.shkul.su/a/theme/377.html
https://portal.shkul.su/a/theme/377.html


 

 9 класс 

 

Урок № 

 

Темǎри 

урок № 

 

Урок теми 

 

Ресурссем 

Урок 

шучĕ 

  Халăх самахлахепе авалхи сырулах (8 

сехет) 

  

1 1  Кÿртĕм калаçу. Чăваш культурипе 

литературин аталану тапхарĕсем.  
https://cv.wikipedia.org/

wiki/%D0%A7%C4%83%

D0%B2%D0%B0%D1%88

_%D0%BB%D0%B8%D1%

82%D0%B5%D1%80%D0

%B0%D1%82%D1%83%D

1%80%D0%B8 

1 

2 2 К.л.семпе сăвапсем. Сăмахлăхри илемлĕх 

мелĕсем: пуплев фигурисем. 

https://vulacv.wordpress.
com/2019/06/11/%D0%
BAe%D0%BBe%D1%8
1%D0%B5%D0%BC%
D0%BF%D0%B5-%D1
%81a%D0%B2%D0%B
0%D0%BF%D1%81%D
0%B5%D0%BC/ 

1 

3 3 Ăрăмлă чĕлхе асамлăхĕ. Ăрăмлă чĕлхен 

жанрĕсемпе паллисем.  

 1 

4 4 Кÿртĕм тишкерÿ. Несĕлсен çыруллă 

палăкĕсем 
https://cv.wikipedia.org/

wiki/%D0%A0%D1%83%

1 

29 2 Н. Айзман пурнё=.пе пултарулăхě? 

Комеди ёсти? «Ё=та-ши ман атте?» 

пьесён теми. 

 1 

30 3 «Ă=та-ши ман атте?» пьесёри 

сёнарсем?  

 1 

31 4 «Ă=та-ши ман атте?» пьесёри 

сёнарсен типлёх.: хёй ев.рл.х.?  

 1 

  XX .м.р в.=.нчи калавсемпе пове=сем 

М.н вёл телей(4с) 

  

32 1 Л Сачкова – =ěнě ăрури =ырав=¸ XX 

.м.р в.=.нчи чёваш прозин т.п 

турём.сем.  

 1 

33 2 «Чěке=ěм: чěке=…» хайлав жанрě: т.с.: 

композиций, сăнарсем проблема? 

 1 

34 3 Тест ĕçĕ  1 

https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/Чăваш_литератури
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://cv.wikipedia.org/wiki/Рунăсем
https://cv.wikipedia.org/wiki/Рунăсем


D0%BD%C4%83%D1%81

%D0%B5%D0%BC 

5 5 Кÿртĕм тишкерÿ. Калай Малля пултарулăхĕ. 

«Атте-анне сăмахĕсем» сăввăн теми. 

http://www.hist.msu.ru/E
R/Etext/fadlan.htm 
 

1 

6 6 К\рт.м тишкер\? 18-м.ш .м.рти 

литература паллисем? Охатер Томеев 

пултарулёх.? 

 1 

7 7 Никита Бичурин пурнё=.пе пултарулёх.? 

«Байкал» хайлав жанр.: т.с.: хавхи? 

 1 

8 8 К\рт.м тишкер\? 19-м.ш .м.рти 

литература аталанёве. 

  

 1 

 Пуре 10 

сехет 

19 емерти литература (2 сехет)   

9 1 С? Михайлов-Янтушён «Юнка»: 

«Х.рринче выртасшён мар» хайлав.сем? 

https://vulacv.wordpress.
com/2007/01/02/юнка-
янтуш-ceпритунe/ 
С.М. Михайлов. 
Презентаци 
http://www.myshared.ru/
slide/604130/ 
Спиркка Янтуш 
https://www.chuvash.org
/lib/tag/Спиркка%20Янт
уш 

1 

10 2 Чунтеровён «Пир.н йёх» хайлав жанр.: 

т.с.: хавхи? 

https://cv.wikipedia.org/
wiki/XX_ĕмĕрти_чăваш
_литератури 
XX ĕмĕрти чăваш 
литератури:1900-1950 
сулсем 
http://old.chgign.ru/170-
xx-276m276rti-
ch258vash-literaturi-
19001950-199ulsem-
literatura-istoiy276n-
t276pchev276sem-
shupashkar-2012-392-
s.html 

1 

 Пуре 3 

сехет 

20 емерти литература (14 сехет)   

11 1 К\рт.м тишкер\? 20-м.ш .м.рти чёваш 

литератури? Н? Шелепи «Ра==ей»  

Николай Шелепи 
«Рассей» сава 
https://vulacv.wordpress.
com/2019/05/07/раccей/ 
Чувашская литература 
Николай Шелепи 
https://znanio.ru/media/c
huvashskaya_literatura_n
_shelepi-362685 

1 

12 2 Килти вулав урок.? «20-30-м.ш =улсенчи 

проза аталанёв.»  

 1 

https://cv.wikipedia.org/wiki/Рунăсем
https://cv.wikipedia.org/wiki/Рунăсем
http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/fadlan.htm
http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/fadlan.htm
https://vulacv.wordpress.com/2007/01/02/юнка-янтуш-ceпритунe/
https://vulacv.wordpress.com/2007/01/02/юнка-янтуш-ceпритунe/
https://vulacv.wordpress.com/2007/01/02/юнка-янтуш-ceпритунe/
http://www.myshared.ru/slide/604130/
http://www.myshared.ru/slide/604130/
https://www.chuvash.org/lib/tag/Спиркка%20Янтуш
https://www.chuvash.org/lib/tag/Спиркка%20Янтуш
https://www.chuvash.org/lib/tag/Спиркка%20Янтуш
https://cv.wikipedia.org/wiki/XX_ĕмĕрти_чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/XX_ĕмĕрти_чăваш_литератури
https://cv.wikipedia.org/wiki/XX_ĕмĕрти_чăваш_литератури
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
http://old.chgign.ru/170-xx-276m276rti-ch258vash-literaturi-19001950-199ulsem-literatura-istoiy276n-t276pchev276sem-shupashkar-2012-392-s.html
https://vulacv.wordpress.com/2019/05/07/раccей/
https://vulacv.wordpress.com/2019/05/07/раccей/
https://znanio.ru/media/chuvashskaya_literatura_n_shelepi-362685
https://znanio.ru/media/chuvashskaya_literatura_n_shelepi-362685
https://znanio.ru/media/chuvashskaya_literatura_n_shelepi-362685
https://znanio.ru/media/chuvashskaya_literatura_n_shelepi-362685


13 3 Митта Ва=лей.н пурнё=.пе пултарулёх.н 

т.п тапхёр.сем? 

https://infourok.ru/prezen
taciya-po-chuvashskoy-
literature-vasiliy-
egorovich-mitta-
1450671.html 
 

Митта Ваçлейĕн 

сăввисем 

https://www.chuvash.or

g/wiki/Митта%20Ваҫлей

ӗн%20сӑввисем 

1 

14 4 Е? Еллиев пурнё=.пе пултарулёх.? «Ч.н 

тилхепе» хайлав теми: проблеми: стил.? 

https://pedportal.net/stars
hie-klassy/rodnoy-yazyk-
i-
literatura/integrigovanny
y-urok-po-teme-quot-e-
elliev-quot-chen-tilhepe-
quot-v-kulik-quot-vor-
quot-pritcha-ob-ismaile-
579626 

1 

15 5 А? Петтокин к.ске .м.р.? «Т.нче к.вви» 

хайлав теми: проблеми: лирика герой.? 

 1 

16 6 К\рт.м тишкер\? 20-м.ш .м.р варринчи 

чёваш литератури?  

 1 

17 7 ААлка пурнасепе пултарулахе. https://portal.shkul.su/a

/theme/419.html 

1 

18 8 П? Хусанкай пултрулёх.н хёйне  

ев.рл.х.?  
Петӗр Хусанкай. 
Аптраман тавраш 
https://www.youtube.co
m/watch?v=LzJmobfi07s
&t=96s 

1 

19 9 П? Хусанкай пултарулёх.нчи жанр хёйне 

ев.рл.х.% сёвё ярём.: сёвёлла роман?  
Петĕр Хусанкай 

пултарулăхĕ 

https://nsportal.ru/shkol

a/rodnoy-yazyk-i-

literatura/library/2016/1

0/27/peter-husankay-

pultarulahe 

1 

20 10 А? Артемьев пурнё=.пе пултарулёх.н т.п 

тапхёр.сем? «Сим.с ылтён» хайлав  

https://myslide.ru/present
ation/aleksandr-
artemyev-n-sim-s-ylt-n-
pov-ri-t-p-problema-s-
narsen-harakteristiki 
 

1 

21 11 «Сим.с ылтён» хайлав жанр.: т.с.? 

Хайлавра сёнланнё истори тапхёр.?  
https://myslide.ru/prese

ntation/aleksandr-

artemyev-n-sim-s-ylt-n-

1 

https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-vasiliy-egorovich-mitta-1450671.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-vasiliy-egorovich-mitta-1450671.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-vasiliy-egorovich-mitta-1450671.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-vasiliy-egorovich-mitta-1450671.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-vasiliy-egorovich-mitta-1450671.html
https://www.chuvash.org/wiki/Митта%20Ваҫлейӗн%20сӑввисем
https://www.chuvash.org/wiki/Митта%20Ваҫлейӗн%20сӑввисем
https://www.chuvash.org/wiki/Митта%20Ваҫлейӗн%20сӑввисем
https://pedportal.net/starshie-klassy/rodnoy-yazyk-i-literatura/integrigovannyy-urok-po-teme-quot-e-elliev-quot-chen-tilhepe-quot-v-kulik-quot-vor-quot-pritcha-ob-ismaile-579626%0D
https://pedportal.net/starshie-klassy/rodnoy-yazyk-i-literatura/integrigovannyy-urok-po-teme-quot-e-elliev-quot-chen-tilhepe-quot-v-kulik-quot-vor-quot-pritcha-ob-ismaile-579626%0D
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pov-ri-t-p-problema-s-

narsen-harakteristiki 

22 12 «Сим.с ылтён» хайлаври сёнарсем? Т.п 

сёнарсен характеристики?  

 1 

23 

 

13 Сочинени «Чёваш салтак.н чётёмлёх.пе 

чун =ир.пл.х.: тасалёх.пе =ынлёх.»  

 1 

24 14 К\рт.м тишкер\? 20-м.ш .м.р в.=.нчи 

чёваш литературин утём.сем? 

 1 

  20 емер весенчи литература (10 сехет)   

25 1 Ухсай Яккёв.н пурнё= =ул-й.р.пе 

пултарулёх.н т.п тапхёр.сем?  
https://ru.wikipedia.org/

wiki/%D0%A3%D1%85%

D1%81%D0%B0%D0%B9,

_%D0%AF%D0%BA%D0%

BE%D0%B2_%D0%93%D

0%B0%D0%B2%D1%80%

D0%B8%D0%BB%D0%BE

%D0%B2%D0%B8%D1%8

7 

1 

26 2 Я? Ухсайён «+умёр»: «Кёвак хуппи» 

хайлав.сен т.с.сем?  

https://ru.wikipedia.org/
wiki/%D0%9B%D0%B8
%D1%80%D0%BE%D1
%8D%D0%BF%D0%B8
%D0%BA%D0%B0  
https://rustutors.ru/litved/
2283-liro-jepicheskie-
zhanry-v-literature.html  

1 

27 3 Ухсай Яккёв.н «Анне мана тирпейл. 

пиелен.» сёвви: хайлав т.с.: проблеми:  

 1 

28 4 «Атте-анне» поэма сыпёк.сем?   1 

29 5 Н? Терентьевён пултарулёх =ул-й.р.?  1 

30 6 «+ил =инчи =е=п.л» хайлав яч.: теми  1 

31 7 Ю? Сквоцов пурнё=.пе пултарулёх.н т.п 

тапхёр.сем?  

https://infourok.ru/konsp
ekt-uroka-sila-pervoj-
lyubvi-po-povesti-yu-
skvorcova-krasnyj-mak-
4444443.html 

1 

32 8 Тест ĕçĕ  1 

33 9 «Х.рл. мёкёнь» хайлаври сёнарсен  

хёйне еврл.х.?  

 1 

34 10 Вĕреннине аса илни  1 
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